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Informacie pre vasu bezpecnost a
pohodlie

Pozorne si precitajte tieto pokyny. Tento dokument uschovajte pre moznu buducu
potrebu. Postupujte podfa vSetkych varovani a pokynov vyznacenych na vyrobku.

Vypnutie vyrobku pred Cistenim

Pred ¢istenim odpojte projektor od privodu elektrickej energie vytiahnutim zastréky
sietového kabla zo zasuvky v stene. Na Cistenie nepouzivajte tekuté ani aerosolové
Cistiace prostriedky. Na Cistenie pouzivajte navihéenu tkaninu.

Davajte pozor na zastrCku ako rozpojovacie zariadenie

Pri pripajani alebo odpajani privodu elektrickej energie do externej sietovej jednotky

postupujte podla nasledujucich pokynov:

e  Sietovu jednotku nainstalujte pred pripojenim sietového kabla k zasuvke
striedavého pradu.

*  Pred odpojenim napajacieho zdroja od projektora odpojte sietovy kabel zo
Z4suvky.

e Ak sav systéme pouziva viac zdrojov napdjania, systém odpojte od napajania
tak, Ze sietové kable vytiahnete z napajacich zdrojov.

Dbaijte na pristupnost’

Uistite sa, Ze zasuvka, do ktorej chcete pripojit sietovy kabel, je lahko pristupna a je

elektrickej energie do zariadenia, odpojte od elektrickej zasuvky sietovy kabel.

Vystrahy!

* Tento vyrobok nepouZzivajte v blizkosti vody.

* Tento vyrobok neumiestiiujte na nestabilny vozik, stojan alebo stolik. Ak
vyrobok spadne, mbze dojst k jeho vaznemu poskodeniu.

e Strbiny a otvory urdené pre vetranie zabezpeduiju spolahlivii &innost vyrobku a
chrania ho pred prehriatim. Tieto otvory nesmu byt blokované ani zakryté.
Otvory by nikdy nemali byt zablokované umiestnenim vyrobku na postel,
pohovku, koberec alebo na iny podobny povrch.

Tento vyrobok by sa nikdy nemal umiestfiovat v blizkosti alebo na radiator alebo
zdroj tepla, ani do zapustenych miest, a to pokial nie je zabezpecené dostatocné
vetranie.

= Do tohto vyrobku nezasuvajte cez ktorykolvek otvor na skrinke Ziadne
predmety, pretoze mdze dojst k styku s miestami s nebezpecnym napatim
alebo so skratovanymi ¢astami, Coho désledkom médze byt vznik poziaru alebo
urazu elektrickym pradom. Na vyrobok ani do jeho vnutra nenalievajte tekutiny



akéhokolvek druhu.

Aby ste zabranili poskodeniu vnutornych prvkov a aby ste zabranili vyteceniu
batérie, vyrobok neumiestriujte na miesto s vyskytom vibracii.

Nikdy nepouzivajte na Sportoviskach v telocvi¢niach alebo na inych miestach s
vyskytom vibracii, a to kvéli moznému vzniku skratu alebo poskodeniu
rotacnych zariadeni alebo lampy.

Pouzivanie zdroja elektrického prudu

Tento vyrobok by mal byt napajany akymkolvek typom elektrického pradu,
ktory sa uvadza na Stitku s ozna¢enim. Ak si nie ste isti druhom dostupného
typu privodu elektrickej energie, tuto nalezitost prekonzultujte s vasim
predajcom alebo s miestnym dodavatelom energie.

Zabrante tomu, aby ¢okolvek lezalo na siefovom kabli. Tento vyrobok
neumiestiujte na miesta, na ktorych by fudia mohli Sliapat na sietovy kabel.
Ak sa na napajanie tohto vyrobku pouziva predizovaci kabel, uistite sa, ze
hodnota ampérov zariadeni pripojenych k predlzovaciemu kablu nepresahuje
medznu hodnotu ampérov prediZovacieho kabla. TaktieZ sa uistite, Ze celkovy
menovity vykon vyrobkov pripojenych k sietovej zasuvke v stene neprevysuje
menovity vykon poistky.

Sietovu zasuvku, plochu rozvodku elektrického prudu alebo zasuvku
nepretazuijte pripajanim velmi velkého poctu zariadeni. Celkové zatazenie
systému nesmie presiahnut 80% menovitého vykonu prudovej odbocky. Ak sa
pouzivaju ploché rozvodky elektrického prudu, zatazenie by nemalo presiahnut
80% vstupného menovitého vykonu plochej rozvodky elektrického pradu.
Adaptér striedavého prudu pre tento vyrobok je vybaveny trojzilovou
uzemnenou zastrékou. Tato zastréka je vhodna jedine pre uzemnené sietové
zasuvky. Pred zasunutim zastrCky adaptéra striedavého pradu sa uistite, ze
sietova zasuvka je spravne uzemnena. Zastréku nezasuvajte do neuzemnenej
sietovej zasuvky. Podrobnosti si vyziadajte od svojho elektrotechnika.

Vystraha! Uzemnovaci kolik ma bezpeénostnu funkciu. Pouzivanie
siet'ovej zasuvky, ktora nie je spravne uzemnena, méze mat’ za nasledok
bud’ uraz elektrickym priadom, alebo zranenie.

Poznamka: Tento uzemiiovaci kolik tiez chrani pred nepredvidanym
Sumom, ktory produkuju iné blizke elektrické zariadenia a ktoré mézu
rusit’ tento projektor.

Tento vyrobok pouZivajte jedine s dodavanou supravou sietového kabla. Ak
potrebujete supravu sietového kabla vymenit, uistite sa, Ze novy sietovy kabel
spifa nasledujuce poziadavky: odpojitelny typ, uvedeny v UL/ certifikovany
podra CSA, schvaleny VDE alebo ekvivalentny, maximalna diZka 4,5 metrov
(15 stop).



Udrzba vyrobku

Sami sa nesnazte vykonavat udrzbu tohto vyrobku; otvorenim a odstranenim krytov
sa vystavite nebezpe&nym napéatiam a inym nebezpecéenstvam. VSetky servisné
zasahy prenechajte kvalifikovanym servisnym technikom.

Vyrobok odpojte od privodu elektrickej energie a zverte ho kvalifikovanému
servisnému personalu ak:

sietovy kabel alebo zastréka su poSkodené, prerezané alebo rozstrapkané
na vyrobok sa rozliala tekutina

vyrobok bol vystaveny u€inkom dazda alebo vody

vyrobok spadol, alebo ak dos$lo k po$kodeniu jeho skrinky

vyrobok vykazuje jasni zmenu vo fungovani, €o je naznakom potreby
vykonania servisu

vyrobok nefunguje beznym spbsobom v pripade postupovania podla pokynov
na prevadzku

Poznamka: Nastavujte len tie ovladacie prvky, ktoré sa uvadzaju v navode
na obsluhu, pretoze nespravne nastavenie d’alSich ovladacich prvkov by
mohlo mat' za nasledok poSkodenie vyrobku a kompetentny technik musi
casto vykonat’ rozsiahlu opravu na uvedenie projektora do normaineho
stavu.

Vystraha! Z bezpeénostnych dévodov v pripade dopiiania alebo vymeny
suciastok pouzivajte len originalne suciastky. O moznosti kiipy sa
informujte u svojho predajcu.

Va$e zariadenie a jeho doplnky mézu obsahovat malé sucasti. Uchovavaijte ich
mimo dosahu malych deti.

Dodato¢né bezpecnostné informacie

Ak lampa svieti, nikdy sa nepozerajte do objektivu projektora. Ziarivé svetlo

moéze poskodit vas zrak.

Najprv zapnite projektor a nasledne zdroje signalu.

Vyrobok neumiestriujte do nasledujucich prostredi:

L4 Priestor, ktory je zle vetrany alebo stiesneny. Pre volné pridenie vzduchu okolo
projektora je potrebné od stien zabezpecit minimalne 50 cm vzdialenost.

L4 Miesta, na ktorych mozu teploty dosahovat nadmerne vysoké hodnoty, ako je
napriklad vnutro automobilu so vSetkymi oknami zatvorenymi.

L Miesta, na ktorych m6ze nadmerna vihkost, prach alebo cigaretovy dym za$pinit’
optické prvky, ¢o spdsobi skratenie doby Zivotnosti a stmavnutie obrazu.

hd Miesta v blizkosti protipoziarnych poplasnych zariadeni.

. Miesta s okolitou teplotou nad 40 °C/104 °F.

L4 Miesta s nadmorskou vyskou nad 10000 stop (3000 m).

Ak sa s vasim projektorom nie€o nezvycajné deje, okamzite ho odpojte od

privodu energie. Ak z vasho projektora vystupuje dym, nezvy¢ajny zvuk alebo
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zapach, projektor neprevadzkujte. Méze déjst k poziaru alebo urazu
elektrickym prudom. V takomto pripade zariadenie okamzite odpojte od privodu
elektrickej energie a spojte sa so svojim predajcom.

Nepokracujte v pouzivani vyrobku, ktory spadol alebo sa poskodil. V takomto
pripade poziadajte svojho predajcu o vykonanie kontroly.

Objektiv projektora nesmerujte proti sinku. V opacnom pripade méze dojst k
vzniku poziaru.

Pri vypinani projektora vam pred odpojenim od privodu elektrickej energie
odporu¢ame uistit’ sa, Ze projektor dokongil cyklus chladenia.

Hlavny privod energie ¢asto nahle nevypinajte a projektor neodpajajte od
privodu energie pocas jeho ¢innosti. Najlepsim spdsobom je pred vypnutim
hlavného vypinaca vyckat, kym sa ventilator nevypne.

Nedotykajte sa vetracej mriezky a spodnej platne, ktoré su horuce.

Ak je projektor vybaveny vzduchovym filtrom, tento filter pravidelne Cistite.
Teplota vo vnutri sa moze zvysit' a spdsobit poskodenie v pripade, ak je filter/
vetracie otvory zaneseny(¢é) Spinou alebo prachom.

Pocas prevadzky projektora sa nepozerajte do vystupnej vetracej mriezky.
Mo6ze dojst k poraneniu ogi.

Ak je projektor zapnuty, vzdy otvorte uzavierku objektivu alebo kryt objektivu.
Pocas prevadzky projektora neblokujte objektiv projektora akymkolvek
predmetom, pretoze tento predmet sa méze zohriat a zdeformovat, alebo aj
sposobit poziar. Kvoli do€asnému vypnutiu lampy stlacte tlacidlo HIDE, ktoré
sa nachadza na dialkovom ovladaci.

Lampa je poc¢as prevadzky velmi horlca. Pred vybratim zostavy lampy s
ciefom jej vymeny nechajte projektor vychladnut na dobu asi 45 minut.
Nepouzivajte lampu, ktorej menovita Zivotnost ubehla. V mimoriadnych
pripadoch méze dojst k prasknutiu.

Zostavu lampy ani ziadne elektronické prvky nevymienajte pokial je projektor
pripojeny k sieti.

Tento vyrobok sam zisti Zivotnost lampy. Po zobrazeni varovnych hlaseni
zabezpecéte vymenu lampy.

Pri vymene lampy nechaijte jednotku Upine vychladnat a postupujte podla
pokynov pre vymenu.

Po vymene modulu lampy vynulujte funkciu ,Lamp Hour Reset (Vynulovanie
poctu hodin pouzivania lampy)*, ktoru najdete v menu ,Management (Sprava)",
a to v ramci obrazovkového displeja.

Tento projektor sa nepokusSajte rozoberat. Vo vnutri sa vyskytuju nebezpecné
vysoké napatia, ktoré by vas mohli poranit. Jedina suciastka, ktord mézete v
pripade poSkodenia vymienat, je lampa s vlastnym odnimatefnym krytom.
Vykonavanie udrzby zverte vhodnému kompetentnému odbornému
servisnému personalu.

Projektor nestavajte do zvislej polohy. M6Ze dojst’ k prevrhnutiu projektora, ¢o
moze spdsobit poranenie alebo poskodenie.

Tento vyrobok dokaze zobrazovat prevrateny obraz na konstrukcii umiestnenej
na strope. Na montaz projektora pouzivajte jedine montaznu supravu pre
montaz na strop od spolo¢nosti Acer a uistite sa, Ze projektor je nainstalovany
bezpecne.
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Upozornenia tykajuce sa sluchu
Kvéli ochrane sluchu postupujte podla nasledujucich pokynov.

L4 Hlasitost zvySujte postupne dokial nebudete zvuk pocéut Eisto a pohodine.
L4 Hlasitost nezvySujte po nastaveni sluchadiel.

L4 Velmi hlasitu hudbu dlhodobo nepocuvaijte.

1 Hlasitost’ nezvysujte kvoli prekrytiu hluénych prostredi.

. Ak nepoduijte fudi, ktori s vami hovoria, hlasitost znizZte.

Pokyny pre likvidaciu

Pri likvidacii nevyhadzujte toto elektronické zariadenie do komunalneho odpadu.
Kvoli minimalizovaniu znecistenia a kvéli zabezpeceniu maximalnej ochrany
globalneho zivotného prostredia zabezpecte jeho recyklovanie. DalSie informacie
tykajuce sa predpisov o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni si pozrite
na

http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm

I
Odporucanie tykajuce sa ortuti
V pripade projektorov a elektronickych vyrobkov obsahujucich LCD/CRT monitor:

@ ,Lampa(y) obsahuje ortut’;
= zneskodnite spravnym spésobom.”

Lampa(y) vo vnutri vyrobku obsahuje(u) ortut' a je nutné ju(ich) recyklovat alebo
zlikvidovat v sulade s miestnou, Statnou alebo federalnou legislativou. Viac
informacii ziskate u Aliancie elektronického priemyslu na stranke www.eiae.org.
Informacie Specifické pre likvidaciu lampy najdete na stranke www.lamprecycle.org

-

RISK GROUP 2

CAUTION
Possibly hazardous optical
radiation emitted from this product

Groupe de risque 2
ATTENTION

Rayonnement optique evéntuellement
dangereux émis par ce produit

Nepozerajte sa do lu¢a, RG2

,Podobne, ako u kazdého silného zdroja, nepozerajte sa do priameho lu¢a, RG2 IEC
62471-5:2015"

~
q___ ~
RG2 ;I]D



Najprv dolezité nalezitosti
Poznamky k pouzivaniu

Vykonaijte:

e  Pred Cistenim projektor vypnite.

e  Skrinku displeja Cistite pomocou méakkej tkaniny navlhéenej v slabom roztoku
Cistiaceho prostriedku.

e Ak vyrobok nebudete pocas dlhSej doby pouzivat, odpojte ho od privodu
elektrickej energie vytiahnutim zastréky zo zasuvky privodu striedavého pradu.

Nikdy:

. Neblokujte Strbiny a otvory na zariadeni, ktoré su ur¢ené na jeho vetranie.

*  Nepouzivajte na Cistenie Cistiace prostriedky s brusnymi viastnostami, vosky
alebo rozpustadla.

* Nepouzivajte v nasledujucich podmienkach:
L V extrémne hortcich, studenych alebo vihkych prostrediach.
L V priestoroch s vyskytom nadmerného mnozstva prachu a $piny.
L V blizkosti zariadeni vytvarajucich silné magnetické pole.

L Nevystavujte uc¢inkom priameho slne¢ného Ziarenia.

Upozornenia

Kvoli prediZeniu Zivotnosti tohto zariadenia postupuijte podla varovani,
bezpecnostnych opatreni a udrzby, ktoré sa odporucaju v tejto prirucke pre
pouzivatela.

Vystraha:
. Ak lampa svieti, nikdy sa nepozeraijte do objektivu projektora. Ziarivé svetlo méze poskodit
vas zrak.

b4 Na znizenie nebezpecenstva vzniku poZiaru alebo zasiahnutia elektrickym prddom
nevystavujte vyrobok uc¢inkom dazda ¢&i vihkosti.

. Neotvarajte ani nerozoberajte vyrobok, pretoze méze dbjst k Urazu elektrickym pradom.

. Pri vymene lampy nechajte jednotku uplne vychladnut a postupujte podla pokynov pre
vymenu.

. Tento vyrobok sam zisti Zivotnost lampy. Po zobrazeni varovnych hlaseni zabezpecte
vymenu lampy.

b4 Po vymene modulu lampy vynulujte funkciu ,Lamp Hour Reset (Vynulovanie po¢tu hodin
pouzivania lampy)*, ktort najdete v menu ,Management (Sprava)“, a to v ramci
obrazovkového displeja.

. Pri vypinani projektora sa pred odpojenim od privodu elektrickej energie uistite, Ze
projektor dokongéil cyklus chladenia.

L4 Najprv zapnite projektor a nasledne zdroje signalu.

L Pocas ¢innosti projektora nepouzivajte kryt objektivu.

b4 Akonahle lampa dosiahne hornu hranicu svojej Zivotnosti, vypali sa a m6ze vydat hlasny
zvuk prasknutia. Ak sa to stane, projektor nedokazete zapnut az do vymeny modulu lampy.
Lampu vymerite podla postupu, ktory je uvedeny v €asti ,Vymena lampy*“.
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Uvod
Vlastnosti a funkcie vyrobku

Tento vyrobok predstavuje DLP® projektor vybaveny jednym integrovanym
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obvodom. K jeho vynikajucim vlastnostiam patria:

Technolégia DLP®

Séria A1200/B110/CE-X10/C11X/AX331: RozliSenie 1024 x 768 XGA

Séria A1300W/B120/CE-W10/C11W/AW331: Rozlienie 1280 x 800 WXGA
Séria H5382BD/E232/HE-722: Rozlisenie 1280x720 720p

Séria A1500/B150/CE-810/H6511BD/H6512BD/E146D/HE-805J/L552/V62/
H6510BD+/P1502: Rozlisenie 1920x1080 1080p

Je podporovany pomer stran obrazu Full (Cela obrazovka)/4:3/16:9/16:10/
L.Box

Umoznuje premietanie obsahu 3D pomcou technolégie DLP Link:
Podporované formaty Blue-Ray 3D a nVidia 3DTV Play Ready

Technoloégia Acer ColorBoost poskytuje prirodzené realne farby pre jasné a
Zivé zobrazenie

Vysoky jas o kontrastny pomer

Senzor osvetlenia technolégie Acer LumiSense+ dokaze inteligentne
optimalizovat jas a sytost farieb premietaného obrazu na zaklade skutoéného
okolitého osvetlenia.

Mnohostranné rezimy zobrazenia (Bright (Jas), Presentation (Prezentacia),
Standard (Standardny), sRGB, Rec. 709 (Nahravanie 709), Movie (Film), Dark
Cinema (Tmavé kino), Game (Hra), Sports (Sporty), ISF Night (ISF Noc), ISF
Day (ISF Denr), User (Pouzivatel)) umozriuju vynikajuci vykon v kazdej situacii
Kompatibilny so systémami NTSC/PAL/SECAM s podporou HDTV (480i/p,
576i/p, 720p, 1080i/p)

Nizka spotreba energie a usporny (ECO) rezim predlZuje Zivotnost lampy
Technoldgia Acer EcoProjeciton poskytuje inteligentni spravu napajania a
vylepsenie fyzikalnej efektivnosti

Vybaveny HDMI™ a pripojenim MHL s podporou HDCP

Podpora funkcie HDMI CEC

Inteligentné zistovanie ponuka rychle a inteligentné zistenie zdroja
Viacjazyéné menu obrazovkového displeja (OSD)

Premietaci objektiv s manualnym zaostrenim s priblizenim az do 1,1- alebo
1,3-krat

Digitalne priblizenie 2-krat

Vyhovuje pre operacné systémy Microsoft® Windows® 2000, XP, Vista®,
Windows 7, Windows 8.1, Windows 10, Macintosh®

Podpora signalu zobrazenia MHL V2.1

Podpora LumiSense+

Vstavany jeden 3- alebo 10-wattovy reproduktor

Poznamka: Funkcie sa liSia v zavislosti od definicie modelu.



Prehlad balenia

Tento projektor je dodavany so vSetkym dolu uvedenymi polozkami. Skontrolujte
uplnost svojej jednotky. Ak Cokolvek chyba, spojte sa s predajcom.
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Projektor Sietovy kabel
Acer Projector
Security Card
Bezpecnostna karta Priru¢ka pre pouzivatela
(volitelné)
® ®
TaSka na prenasanie Prachovy filter Dialkové ovladanie
(volitelné) (volitelné)
2 batérie Bezdrétova suprava CAST Micro USB do Mini USB
(volitelné) (volitelné) 80 mm kabla (volitelny)
Konektor Micro USB Bezdrétova suprava HD-Kit
(zastrény) do zasuvky Micro (volitelné)

USB na 50 mm kabli
(volitefny)



Prehlad projektora
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Pohlad na projektor zhora
Predna/horna strana
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1 |Vystup vzduchu 7 |Ovladaci panel

2 |Senzor okolitého osvetlenia 8 |Krytlampy

3 |Krazok pre zaostrenie 9  [Kryt objektivu

4 |Krazok pre priblizenie 10 |Projekény objektiv

5 |Prijima¢ signalu dialkového ovladania 11 |Privod vzduchu

6 |Tlacidla Napajanie 12 |Nastavovacie kolieska uhla sklonu
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Prava/Zadna strana
1. typ

789101112

@ oo

=
O oo %

. . T 9 Konektor pre vstup kompozitného video
Zasuvka pre sietové pripojenie L
signalu
Port pre zamok Kensington™ 10 Konektqr a,udlo vstupu 2 (pre S-Video,
kompozitny)
11 |Konektor audio vstupu 1 (pre VGA IN 1,
Konektor HDMI 1 VGA IN 2)
Konektor pre vystup 5 V jednosm. pradu |12
(nab'uanl_e zariadenia a podpora funkcie Konektor audio vystupny
posuvania strany hore/dolu pomocou
mysi)
Vstupny konektor pre analdgovy signal z |13
pocitata/HDTV/komponenené Konektor Vnutorny konektor 5 V jed. prudu
audio vstupu (VGA IN 1, VGA IN 2)
Konektor RS232 14 |Konektor HDMI 2/MHL
Vystupny konektor s prechodovou 15

slu€kou pre monitor (iba pre VGA IN 1)

Vstupny konektor Audio In

Konektor pre S-Video vstup

Poznamka: Funkcie sa liSia v zavislosti od definicie modelu.




2. typ

[PETPR=——

W) 07
1 Zasuvka pre sietové pripojenie 6 Konektor RS232
2 |Konektor HDMI 1 7 Kpngktor pre vstup kompozitného video
signalu
3 |Konektor HDMI 2/MHL 8 Vstupny konektor Audio In
4 |Konektor pre vystup 5V jednosm. pradu |9
(nabijanie zariadenia a podpora funkcie - .
P Konektor audio vystupny
posuvania strany hore/dolu pomocou
mysi)
5 |Vstupny konektor pre analégovy signal z {10
pocitaca/HDTV/komponenené konektor Port pre zamok Kensington™
audio vstupu

Poznamka: Funkcie sa liSia v zavislosti od definicie modelu.
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Ovladaci panel

1 2 3
( POV|VER LAlMP TElMP \
4 — O).-- "'-A-""I‘~~,§OURCE__7
—"'_ : .. 8
5 4 ENTER »
e, -9
6 — 1 Back 'I "MENU__10
1 POWER |NAPAJANIE LED indikator zapnutia
2 LAMP LAMP LED indikator pre lampu
3 TEMP TEMP LED indikator teploty
4 d) NAPAJANIE Pozrnte si ?bsah Casti ,Zapnutie a vypnutie
projektora“.
5 <A> T!aéidlé so Pomocou A VP>« zvolite polozky alebo
v Sipkami zrealizujete nastavenia pre svoju volbu.
6 BACK SPAT Vrati na predchadzajucu operaciu.
7 SOURCE ([ZDROJ Vykona zmenu aktivneho zdroja.
8 ENTER |Tlacidlo Vstup Potvrdte svoju volbu poloziek.
A . Prispdsobuje obraz s cielom vyrovnat
9 Zaklad ) N . : )
w skreslenie sposobené sklonenim projektora.
Stlacenim tlac¢idla ,PONUKA" spustite
10 MENU PONUKA ponuku obrazovkového displeja (OSD),

prejdete na predchadzajuci krok v OSD
ponuke alebo zatvorite OSD ponuku.

Poznamka: Funkcie sa liSia v zavislosti od definicie modelu.



Schéma dialkového ovladania
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Vysiel a¢
1 infraderveného |Vysiela signaly do projektora.
svetla

NAPAJANIE Pozrite si ¢ast ,Zapnutie a vypnutie projektora“.

3 MUTE MUTE Pre zapnutie / vypnutie zvuku.

RATIO Na volbu pozadovaného pomeru stran.

Vybrat/Vstup Potvrdte svoju volbu poloZiek.

~
2
> 3

5 —
Prehravame:/ Stlacenim tohto tlacidla spustite/pozastavte prehravanie.
Pozastavenie
6 Tlacidla so Pomocou tlacidiel so Sipkami hore, dolu, dolava, doprava
> Sipkami zvolte polozky alebo vykonajte nastavenie pre svoju volbu.
7 3D Ak chcete vybrat modely 3D, stlacte tlacidlo ,3D".
8 ZDROJ Vykona zmenu aktivneho zdroja.

3 Stlacenim tlacidla ,REZIM" vyberte rezim zobrazenia z
REZIM Bright (Jas), Presentation (Prezentacia), Standard
(Standardny), Video a User (Pouzivatel).

Prispdsobuje obraz s ciefom vyrovnat skreslenie spésobené

©
@ fon|(® B8]

10 ZAKLAD sklonenim projektora.
SPAT Vrati na predchadzajucu operaciu.

1 &i
TIaC|dIo_ STOP Stlacenim tohto tlacidla zastavte prehravanie.
(Zastavit)

<
@
>

Stlacenim tlac¢idla ,VGA" zmenite zdroj na konektor VGA.
VGA Tento konektor podporuje analégovy RGB, YPbPr (480p/
576p/720p/ 1080i), YCbCr (480i/576i) a RGBsync.

12
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13 i 1 ] FREEZE Pozastavenie obrazu na premietacej ploche.
poU Iba pre rezim prace s poc¢itacom. Pomocou tohto tlacidla
14 =8 Tlagidlo PaUp | 2V0lite predchadzajucu stranu. Tato funkcia je k dispozicii,
9P llen ak je USB konektor na ovladanie (mini typ B) pripojeny k
PC pomocou USB kabla.
CCOMPONENT .
15 COMPONENT |Ziadna funkcia.
peDn Iba pre rezim prace s poc¢itatom. Pomocou tohto tlacidla
16 9 Tlagidlo PgDn zvolite dal$iu stranu. Tato funkcia je k dispozicii, len ak je
9 USB konektor na ovladanie (mini typ B) pripojeny k PC
pomocou USB kabla.
MEDIA
17 MEDIA Ziadna funkcia.
18 @ ‘ Klavesnica 0~9 Stlacanim tlacidiel "0~9" dokazete zadat heslo v ramci
"Security (Zabezpecenie)" OSD.
b Stlaéenim tlacidla ,PONUKA" spustite ponuku
obrazovkového displeja (OSD), prejdete na
19 PONUKA predchadzajuci krok v OSD ponuke alebo zatvorite
OSD ponuku.
b Potvrdte svoju volbu poloziek.
HDMI/MHL
20 HDMI™/MHL | Na zmenu zdroja na HDMI/MHL.
HIDE Dotasne vypne video. Stladenim tlagidla ,,HIDE* obraz
21 HIDE R . e y
skryjete; opatovnym stlacenim obraz zobrazite.
ZOOMIN
ZOOM IN . .
22 (Priblizit) Zv&gsi zobrazenie z projektora.
VIDEO
23 @ VIDEO Zmena zdroja na COMPOSITE VIDEO.
ZOOM OUT
ZOOM OUT < . .
24 (Oddialit) Zmensi zobrazenie z projektora.
AN Stlaéenim tlacidla ,LAN/WiFi“ zmenite zdroj na ,WiFi“. Tato
25 LAN/WIFi moznost je dostupna iba vtedy, ked je k projektoru pripojeny
@ Acer WirelessCAST (MWA3), a ,WiFi* si pozrite v zozname
zdroja.
26 Laserovy . Pomaha dialkovo ukazovat na polozky premietacej ploche.
ukazovatel
Tiacidlo ore Pomaha ukazovat na polozky na premietacej ploche na
27 laser P dialku; stlatenim tohto tlacidla zaktivujete laserovy

ukazovatel.

®ls

Poznamka: Funkcie sa liSia v zavislosti od definicie modelu.




Ovladanie MHL (Mobile High-Definition Link)
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MHL Control Mode

Navigation ¢

(o]
<
o
>
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[T Next Mode [ Exit MHL Control 8

MHL Control Mode
Numeric
Next Mode [EE Exit MHL Control

e MHL Control Mode
E = Multi-Media

9 —fBrckm veno 7 Next Mode T Exit MHL Control

HDMIMHL _ HIDE

FREEZE

Stlacenim tlacidla ,SOURCE" (Zdroj) mbézete prepinat
SOURCE ZDROJ medzi rezimami Navitagion (Navigécia), Numeric (Ciselny)
a Multi-Media (Multimedialny)

. Stlagenim tlagidla ,REZIM* na jednu sekundu
REZIM aktivujte MHL Control Mode (ReZim ovladania MHL).

-

L4 Ak chcete ukonéit, znovu stlaéte tlagidlo ,REZIM“.

Pre zapnutie / vypnutie zvuku. (iba pre rezim Navigation

w
Alv(@®)] @

MUTE (Vyhradavanie) alebo Multi-Media (Multimédia))
Zvysenie - PN - . . L.
4 hlasitosti ZvySuje hlasitost. (iba pre rezim Multi-Media (Multimédia))
Znizenie s o g 5 . . IR,
5 hlasitosti Znizuje hlasitost. (iba pre rezim Multi-Media (Multimédia))
Vybrat//stup Ak chcete vybrat alebo vstupit do suboru, stlaéte toto

tlacidlo. (iba pre rezim Navigation (Vyhladavanie))

Prehravanie/ Prepina medzi prehravanim a pozastavenim. (iba pre rezim
Pozastavenie | Multi-Media (Multimédia))

Stlacenim tohto tlacgidla spustite zakladni ponuku.

o

7 " PONUKA (iba pre rezim Navigation (Vyhladavanie))
A Tlagidla so Pomocou tlacidiel so Sipkami hore, dolu, dolava, doprava
8 4 ) ipkami zvolte polozky alebo vykonajte nastavenie pre svoju volbu.
v P (iba pre rezim Navigation (Vyhladavanie))
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L4 Stla¢enim tlacidla ,BACK" (Spat) sa dostanete o
Spat/Skongit jeden krok spat v ramci ponuky.
9 BACKM A Ukon¢it subor.
(iba pre rezim Navigation (Vyhladavanie))
Zastavit Preru$uje prehravanie. (iba pre rezim Multi-Media
(Multimédia))
Pomocou tohto tlagidla zvolite nasledujucu alebo
10 PgUp/PgDn predchadzajicu stranu. (iba pre rezim Navigation
9 9
(Vyhradavanie))
11 g'fg" esnica | sislicové tlacidla. (iba pre rezim Numeric (Giselny))

Poznamka: Funkcie sa liSia v zavislosti od definicie modelu.
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Zaciname

Pripojenie projektora

1. typ
DVD prehravag, digitalny
dekodér, prijima¢ HDTV
DVD prehravac r
Vystup S-Video
1 Sietovy kabel 8 |VGA kabel
2 Konektor USB (zastrény) do zasuvky 9 | Konektor pre audio kabel / konektor
Micro USB na 50 mm kabli
3 Konektor Micro USB do zasuvky Mini 10 |Konektor pre audio kabel / RCA
USB na 80 mm kabli
4 Kabel HDMI 11 |Kabel pre kompozitné video
5 |Kabel USB na nabijanie zariadenia 12 |Kabel S-Video
6 Kabel komponentu 3 RCA 13 |Kabel RS232
7 |VGA do adapréra komponentu/HDTV

@

Poznamka 1: Aby ste zabezpecili spravnu ¢innost projektora v
spojeni s pocitatom, uistite sa, Ze synchronizacia pre rezim
zobrazenia je kompatibilna s projektorom.

Poznamka 2: Funkcie sa liSia v zavislosti od definicie modelu.
Poznamka 3: Pri dizke viac ako 5 metrov sa musi pre kabel USB pouzit
predizovaci kabel.

Poznamka 4: Niektoré smartfény si na zapnutie funkcie MHL
vyzaduju prevodnik (dodavany vyrobcom smartfonu).

Poznamka 5: Vystupny USB konektor 5 V jedn. pradu podporuje
vystup 5 V/2,0A prudu na nabijanie iba v pripade, ked nie je zisteny
zdroj MHL.

Poznamka 6: Prechodové slu¢ky VGA OUT su ur€ené iba pre VGA
IN 1.
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2. typ

DVD prehravaé

Power Bank

[ 2
DVD prehravac,

digitalny
dekodér, e
prijima¢ HDTV  [R][g] K]
VAV, U

Video vystup

VGA do adapréra komponentu/HDTV

1

Kabel USB na nabijanie zariadenia

Kabel komponentu 3 RCA

1 Sietovy kabel 7 |Konektor pre audio kabel / RCA

2 Kabel HDMI 8 Konektor pre audio kabel / konektor
3 |Kabel MHL (MicroUSB do HDMI) 9 [Kabel pre kompozitné video

4 |VGA kabel 10 |Kabel RS232

5

6

Poznamka 1: Aby ste zabezpecili spravnu ¢innost' projektora v
spojeni s pocitatom, uistite sa, Ze synchronizacia pre rezim
zobrazenia je kompatibilna s projektorom.

Poznamka 2: Funkcie sa liSia v zavislosti od definicie modelu.
Poznamka 3: Pri dizke viac ako 5 metrov sa musi pre kabel USB pouzit
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predizovaci kabel.

Poznamka 4: Niektoré smartfény si na zapnutie funkcie MHL
vyzaduju prevodnik (dodavany vyrobcom smartfénu).

Poznamka 5: Vystupny USB konektor 5 V jedn. pradu podporuje
vystup 5 V/1,0A prudu na nabijanie iba v pripade, ked nie je zisteny
zdroj MHL.
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Zapnutie a vypnutie projektora

Zapnutie projektora

1 Uistite sa, Ze sietovy kabel a signalny kabel su riadne pripojené. LED indikator
napadjania bude blikat na ¢erveno.

2  Stlacenim tla¢idla ,Napajanie”, ktoré sa nachadza na ovladacom paneli alebo
na dialkovom ovladaci projektor zapnete, pricom LED indikator napajania
zacne svietit modro.

3 Zapnite svoj zdroj (pocitac, notebook, video prehrava¢ a podobne). Projektor
vas zdroj zisti automaticky.

e Ak sa na premietacej ploche zobrazia ikony ,Zamok* a ,Zdroj* znamena
to, Ze projektor je pre Specificky zdroj zablokovany a Ze nebol najdeny
Ziadny takyto typ vstupného signalu.

= Ak sa na premietacej ploche zobrazi ,No Signal (Bez signalu), uistite sa,
Ze signalne kable su riadne pripojené, alebo priamo stlaéte tlacidlo Source
(Zdroj).

= Ak naraz pripojite viacero zdrojov, pomocou tlacidla ,Zdroj* na ovladacom
paneli alebo na dialkovom ovladaci, alebo pomocou tlagidla pre priamy
zdroj, ktoré je na dialkovom ovladaci, mézete medzi jednotlivymi zdrojmi
prepinat.




Vypnutie projektora

1
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Projektor vypnete stlacenim hlavného sietového vypinaca. Zobrazi sa toto
hlasenie: ,,Please press the power button again to complete the shutdown
process. (Aby sa dokongil proces vypnutia, stlacte hlavny siet'ovy
vypina¢ este raz.)“ Hlavny sietovy vypinac stlacte eSte raz.
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LED indikator napajania sa zmeni na CERVENY a po vypnuti projektora bude
rychlo blikat; ventilator(y) bude pokracovat v €innosti po dobu asi 2 minut, aby
sa dosiahlo spravne ochladenie systému. (podporovany je v rezime ,Instant
Resume (Okamzité obnovenie)*)

Poc¢as doby zapojenia sietového kabla mézete stlacenim hlavného sietového
vypinaca okamzite projektor po¢as 2 minditového procesu vypinania zapnut.
(podporovany je v rezime ,Instant Resume (Okamzité obnovenie)®)

Po dokonéeni ochladzovania LED indikator napajania prestane blikat a bude
svietit na ¢erveno, ¢o indikuje pohotovostny rezim.

Teraz je bezpec€né odpoijit' sietovy kabel.

Vystrazné indikatory:

e  "Projector Overheated. (Projektor je prehriaty.) Lamp will
automatically turn off soon. (Lampa ¢oskoro automaticky zhasne.)"
Toto obrazovkové hlasenie oznaCuje stav prehrievania projektora. Lampa
sa automaticky vypne, projektor sa automaticky vypne a LED indikator
teploty bude svietit na ¢erveno. Obratte sa na miestneho predajcu alebo
na autorizované servisné stredisko spolo¢nosti.

* "Fan failed. (Porucha ventilatora.) Lamp will automatically turn off
soon. (Lampa ¢oskoro automaticky zhasne.)"
Toto obrazovkové hlasenie oznacuje stav poruchy ventilatora. Lampa sa
automaticky vypne, projektor sa automaticky vypne a LED indikator
teploty bude blikat. Obratte sa na miestneho predajcu alebo na
autorizované servisné stredisko spolo¢nosti.

Poznamka 1: Ak dbjde k automatickému vypnutiu projektora a ak
LED lampy zagne svietit nepreruSovane a Cerveno, spojte sa s
miestnym predajcom alebo servisnym strediskom.

Poznamka 2: Funkcie sa liSia v zavislosti od definicie modelu.
Upozornenie! Projektor sa prepne do 2-minutového rezimu
chladenia, aby bola zabezpecena nepretrzita prevadzka lampy.
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Nastavenie premietaného obrazu

Nastavenie vySky premietaného obrazu
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Projektor je vybaveny zdvihacimi nozi¢kami, ktoré umoznuju nastavit vySku obrazu.

Zdvihnutie/zniZenie obrazu:
Pomocou nastavovacieho kolieska uhlu sklonu jemne doladte uhol zobrazenia.

i

Nastavovacie koliesko uhlu sklonu
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Ako optimalizovat’ rozmer obrazu a vzdialenost’

V dolnej tabulke sa uvadzaju optimalne rozmery obrazu, ktoré je mozné dosiahnut v
pripade, ak je projektor umiestneny v pozadovanej vzdialenosti od premietacej
plochy.

e  Séria XGA
Ak je projektor umiestneny vo vzdialenosti 2,0 m od premietacej plochy, dobra
kvalita obrazu bude pre rozmery obrazu v rozmedzi hodnét 51" az 66".

Poznamka: Na dolnom obrazku si v§imnite, Ze ak je projektor

umiestneny 2 m od premietacej plochy, na premietanie obrazu je

potrebny priestor vySky 116 cm.

DMGXI}"é/n

UST Y re

m/e[ac o Othe,
plochy

A -, Vygka: 116 cm

= Od zékladne k
\Vyska: . .
'hornému okraju
89cm | |
D obrazu
> II /I
A -7 1
=222 20m
Pozadovana vzdialenost’
/
Rozmer premietacej | Horna cast’ Rozmer premietacej I Horna Cast’
Pozadovana (Minimalne priblizenie) (Maximalne priblizenie)
Vzdialenost - -
(m)  |Uhloprietka| « Od zakladne k | 50rigcia | Od zakladne k
(palce) S (cm) x |hornému okraju (palce) S (cm) x |hornému okraju
<A> p<B> V (cm) obrazu (cm) p<B> V (cm) obrazu (cm)
<C> <C>
1,2 30,58 62 x 47 54 40 81x 61 70
1,5 38 78 x 58 67 50 101 x 76 87
2,0 51 104 x 78 89 66 134 x 101 116
3,0 76 155 x 117 134 99 202 x 151 174
4,0 102 207 x 155 179 132 269 x 202 232
5,0 127 259 x 194 223 165 336 x 252 290
6,0 153 311 x 233 268 199 403 x 303 348
7,0 178 363 x 272 313 232 471 x 353 406
8,0 204 414 x 311 357 265 538 x 403 464
9,1 232 471x 353 406 301,17 |612 x 459 528

Pomer priblizenia: 1,30-krat
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e  Séria WXGA

Ak je projektor umiestneny vo vzdialenosti 2 m od premietacej plochy, dobra kvalita
obrazu bude pre rozmery obrazu v rozmedzi hodnét 60" az 78".
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Poznamka: Na dolnom obrazku si v§imnite, Ze ak je projektor

umiestneny 2 m od premietacej plochy, na premietanie obrazu je
potrebny priestor vySky 118 cm.

M,
Plog, /nJ’ Iz
h Oz,n
&my
(5]
17 y l‘aCe/ 7
pl‘e /7_1/ /
mi o, B N
etaCej 2,7791' \
OChy [ ‘ \\\
— V| vyska: 118 om
\ Od zakladne k
yeka: , homému okraju
91 cmy | Obrazu
~ ,l C II
Pozadovana vzdialenost ‘
/
Rozmer premietacej | Horna ¢ast Rozmer premietacej | Horna cast
Pozadovana (Minimalne priblizenie) (Maximalne priblizenie)
Vzdialenost Od zakladne k Od zakladne k
(m) Uhlopriecka hornému Uhloprie¢ka hornému
<A> (palce) év(c(:(r:nnz)x okraju obrazu (palce) SV(((:‘;?')X okraju obrazu
<B> (cm) <B> (cm)
<C> <C>
1,2 36,08 78 x 49 55 47 101 x 63 71
1,5 45 97 x 61 68 59 126 x 79 89
2,0 60 130 x 81 91 78 168 x 105 118
3,0 90 194 x 121 136 117 253 x 158 178
4,0 120 259 x 162 182 156 337 x 211 237
5,0 150 324 x 202 227 196 421 x 263 296
6,0 180 389 x 243 273 235 505 x 316 355
7,0 210 453 x 283 318 274 590 x 369 414
77 232 499 x 312 350 301,17 | 649 x 405 456

Pomer priblizenia: 1,30-krat
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e  Séria 720p
Ak je projektor umiestneny vo vzdialenosti 2 m od premietacej plochy, dobra kvalita
obrazu bude pre rozmery obrazu v rozmedzi hodnét 53" az 59".
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Poznamka: Na dolnom obrazku si v§imnite, Ze ak je projektor
umiestneny 2 m od premietacej plochy, na premietanie obrazu je
potrebny priestor vySky 87 cm.

/00/7
niy y
p/‘e::,.hé/ﬁy ro 84
/efaCej p/zlher ‘\\
o 80 \
Chy, 0 \ '
V| vyska: 87 cm
i | Od zakladne k
vys a,, hornému okraju
= 78.4M oprazu
v ! /
Aoz ¥
st om
Pozadovana vzdialenost’

Rozmer premietacej | Horna cast' Rozmer premietacej | Horna cast’
Pozadov (Minimalne priblizenie) (Maximalne priblizenie)
T P T oa e
os<t;6\(£n) (pla(éace) S (cm) x V (cm) okraj(L::gjb)razu (p:éace) S (cm) x V (cm) okraj(Légjb)razu
<B> <C> <B> <C>
1 26,26 58 x 33 39 29 65 x 36 43
1,5 39 87 x 49 59 44 97 x 55 65
2,0 53 116 x 65 78 59 130x 73 87
3,0 79 174 x 98 117 88 194 x 109 130
4,0 105 233 x 131 156 117 259 x 146 174
5,0 131 291 x 164 195 146 324 x 182 217
6,0 158 349 x 196 234 176 389 x 219 261
7,0 184 407 x 229 273 205 453 x 255 304
8,0 210 465 x 262 312 234 518 x 291 348
9,0 236 523 x 294 351 263 583 x 328 391
10,3 271 599 x 337 402 301,34 667 x 375 448

Pomer priblizenia: 1,11x
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e  Séria 1080p
Ak je projektor umiestneny vo vzdialenosti 2 m od premietacej plochy, dobra kvalita
obrazu bude pre rozmery obrazu v rozmedzi hodnét 61" az 80".

Poznamka: Na dolnom obrazku si v§imnite, Ze ak je projektor
umiestneny 2 m od premietacej plochy, na premietanie obrazu je
potrebny priestor vySky 115 cm.

pMaXh’é/n
e YV 1
m/etac Oz,ner
/OC/I
iy, «
pre /I]y 80“ A
mj ’o, B |
efaCej /2/7781‘ |
OC‘/?y Bt 4 !
\\ \\
\ \
\ \
\
o ! 'Vyska: 115 cm
| Od zakladne k
& - . .
VySka: | hornémulokraju
89 cm / obrazu
> ! C /I
A__--c77 )
-Zl2m”
PoZadovana vzdialenost
)
Rozmer premietacej Horna ¢ast Rozmer premietacej Horna ¢ast’
Pozadovana (Minimalne priblizenie) (Maximalne priblizenie)
Vzdialenost Od zékladne Od zakladne
(m) Uhloprie¢ka 3 (cm) k hornému | Uhlopriecka & (cm) x k hornému
<A> (palce) okraju obrazu (palce) okraju obrazu
V (cm) V (cm)
<B> (cm) <B> (cm)
<C> <C>
1,2 36,85 82 x 46 53 48 106 x 60 69
1,5 46 102 x 57 67 60 133 x75 87
2,0 61 136 x 76 89 80 177 x 100 115
2,5 77 170 x 96 111 100 221x 124 144
3,0 92 204 x 115 133 120 265 x 149 173
3,5 107 238 x 134 155 140 310x 174 202
4,0 123 272 x 153 177 160 354 x 199 231
5,0 154 340 x 191 222 200 422 x 249 289
6,0 184 408 x 229 266 240 531 x 299 346
7,0 215 476 x 268 311 280 619 x 348 404
75 230 510 x 287 333 299,81 664 x 373 433

Pomer priblizenia: 1,30-krat
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Ako dosiahnut’ preferovany rozmer obrazu

nastavenim vzdialenosti a priblizenia

Dolu uvedena tabulka znazorriuje ako dosiahnut pozadovany rozmer obrazu

nastavenim vzdialenosti alebo priblizenia.
e  Séria XGA

Ak potrebujete dosiahnut obraz s uhloprieckou 60", umiestnite projektor vo

vzdialenosti 1,8 m az 2,4 m od premietacej plochy.

60"

" Pozadovany
rozmer obrazu
|
~ ;\;'\
> - 18mz7"

Iso_ nl—‘g: - - ,: _/4/ -
A== - 24m--~ B ' .
Il =~ - y - |
il

D

Vyska: 105 cm
Od zakladne k
,hornému okraju
/obrazu

Pozadovany rozmer obrazu Vzdialenost (m) Horny okraj (cm)
Uhlopriecka Maximalne Minimalne | Od zakladne k hornému
(palce) S (cm) x V (cm) priblizenie priblizenie okraju obrazu
<A> <B> <C> <D>
30 61 x 46 1,2 53
40 81x61 1,2 1,6 70
50 102x 76 1,5 2,0 88
60 122 x 91 1,8 24 105
70 142 x 107 21 2,7 123
80 163 x 122 24 3.1 140
90 183 x 137 2,7 3,5 158
100 203 x 152 3,0 3,9 175
150 305 x 229 4,5 59 263
180 366 x 274 54 71 315
200 406 x 305 6,0 78 351
250 508 x 381 7,6 9,8 438
300 610 x 457 9,1 526

Pomer priblizenia: 1,30-krat
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e  Séria WXGA

Ak potrebujete dosiahnut obraz s uhloprieckou 60", umiestnite projektor vo
vzdialenosti 1,5 m az 2,0 m od premietacej plochy.
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PozZadovany
rozmer obrazu !

D
Vyska: 91 cm

Od zakladne k
hornému okraju
| obrazu
I
1
1
/I
- - L s 1
= fEme
%mlll === B
_ooooll---20m” Pozadovana vzdialenost
Sy C _—
PoZadovany rozmer obrazu Vzdialenost (m) Horny okraj (cm)
Uhloprie¢ka B Maximalne Minimalne | Od zékladne k hornému
(palce) S (cm) x V (cm) priblizenie priblizenie okraju obrazu
<A> <B> <C> <D>
30 65 x 40 1,0 45
40 86 x 54 1,0 1,3 61
50 108 x 67 1,3 1,7 76
60 129 x 81 1,5 2,0 91
70 151 x 94 1,8 23 106
80 172 x 108 2,0 2,7 121
90 194 x 121 2,3 3,0 136
100 215x 135 2,6 3,3 151
150 323 x202 3,8 5,0 227
180 388 x 242 4,6 6,0 272
200 431 x 269 51 6,7 303
250 538 x 337 6,4 8,3 378
300 646 x 404 7,7 454

Pomer priblizenia: 1,30-krat



e  Séria 720p
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Ak potrebujete dosiahnut obraz s uhloprieckou 60", umiestnite projektor vo
vzdialenosti 2,3 m az 2,1 m od premietacej plochy.

= “;:3:: ---2-°B

P

o C

Pozadovany
rozmer obrazu

Pozadovana vzdialenost’

ll D

Vyska: 89 cm

Od zakladne k
rhornému okraju
! obrazu

1
1
i
1

Pozadovany rozmer obrazu Vzdialenost' (m) Horny okraj (cm)
Uhlopriecka ) Maximalne Minimalne | Od zakladne k hornému
(palce) S (cm) x V (cm) priblizenie priblizenie okraju obrazu
<A> <B> <C> <D>
29 64 x 36 1,0 1,1 43
40 89 x 50 1,4 1,5 59
50 111 x 62 1,7 1,9 74
60 133 x 75 2,1 2,3 89
70 155 x 87 2,4 2,7 104
80 177 x 100 2,7 3,0 119
90 199 x 112 3,1 3,4 134
100 221x 125 34 3,8 149
150 332 x 187 5,1 57 223
180 398 x 224 6,2 6,9 267
200 443 x 249 6,8 7,6 297
250 553 x 311 8,5 9,5 371
300 664 x 374 10,3 446

Pomer priblizenia:

1,11x
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e  Séria 1080p

Ak potrebujete dosiahnut obraz s uhloprieckou 60", umiestnite projektor vo

vzdialenosti 1,5 m az 2,0 m od premietacej plochy.

PozZadovany
rozmer obrazu

<o Ny 32_0,, > -
“ S C ™ Pozadovana vzdialenost

|

YI D

Vyska: 87 cm

Od zakladne k
,hornému okraju
| obrazu

I
!
!
1
/

Pozadovany rozmer obrazu Vzdialenost (m) Horny okraj (cm)
Uhlopriecka B Maximalne Minimalne | Od zakladne k hornému

(palce) S (cm) x V (cm) priblizenie priblizenie okraju obrazu

<A> <B> <C> <D>

30 66 x 37 1,0 43

40 89 x 50 1,0 1,3 58

50 111 x 62 1,3 1,6 72

60 133 x 75 1,5 2,0 87

70 155 x 87 1,8 2,3 101

80 177 x 100 2,0 2,6 116

90 199 x 112 2,3 29 130

100 221 x125 2,5 3,3 144

150 332 x 187 3,8 49 217

180 398 x 224 4,5 5,9 260

200 443 x 249 5,0 6,5 289

250 553 x 311 6,3 8,1 361

300 664 x 374 7,5 433

Pomer priblizenia: 1,30-krat
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Uzivatel'ské ovladacie prvky
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Ponuka pre instalaciu

Ponuka pre inStalaciu zobrazuje obrazovkovy displej (OSD) pre inStalaciu projektora
a udrzbu. OSD pouzivajte jedine v pripade, ak sa na obrazovke zobrazi hlasenie
,No Signal input (Bez signalu)“.

Moznosti ponuky obsahuju nastavenia a prispdsobenia pre velkost obrazovky a
vzdialenost, zaostrenie, zakladnu Upravu a viac.

1 Projektor zapnete stlaCenim tlacidla ,Napajanie“ na ovladacom paneli.

2 Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo ,PONUKA* a spustite OSD pre inStalaciu a
udrzbu projektora.

acer
Installation

avsalect «¥ Adust

3 Vzor pozadia sluzi ako voditko pre nastavenie kalibracie a pre nastavenia
vyrovnania, ako je rozmer obrazovky a vzdialenost, zaostrenie atd'.

4 Ponuka pre Installation (inStalaciu) obsahuje nasledujuce moznosti:
*Projection Mode (Rezim projekcie)
*Projection Location (Umiestnenie projekcie)
*Auto Keystone settings (Automatické hlavné nastavenia)
eManual Keystone (Manualne hlavné) nastavenia
*WirelessHD Dongle Pairing (Parovanie hardvérového klu¢a WirelessHD)
*Nastavenia Language (Jazyka)
*Obnovenie Standardnych nastaveni z vyroby

Ak chcete nastavit' jednotlivé funkcie, pomocou klavesov so Sipkami hore a
dole zvolte moznost; pomocou klavesov so Sipkami dolava a doprava
prispésobte vybranu moznost a klavesom ,ENTER" vstupite do vedlajsej
ponuky. Nové nastavenia sa automaticky ulozia po opusteni menu.

5 Tlacidlo ,PONUKA*® alebo ,Spat” modzete stladit kedykolvek, ¢im zatvorite
ponuku a vratite sa na uvitaciu obrazovku Acer.

Poznamka: Funkcie sa liSia v zavislosti od definicie modelu.
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Ponuka obrazovkového displeja (OSD)

Projektor je vybaveny viacjazyénym OSD umoziiujucim realizovat' nastavenia
obrazu a zmenit mnozstvo nastaveni.
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Pouzivanie ponuky OSD

- OSD menu otvorite stlacenim tlacidla ,,PONUKA*“ nachadzajucom sa na
dialkovom ovladaci alebo na ovladacom paneli.

- Po zobrazeni OSD mézete pomocou tlacidiel @@ zvolit’ ktorukolvek

polozZku hlavnej ponuky. Po zvoleni poZzadovanej hlavnej ponuky stlacte tlacidlo
»Vstup®, ¢im sa dostanete do vedlajSej ponuky pre nastavenie funkcie.

e  Pomocou tlagidiel @@ zvolte pozadovanu polozku a pomocou tlacidiel

@@ prispdsobte nastavenia.

eV doplnkovej ponuke vyberte nasledujucu polozku, ktoru budete nastavovat a
nastavte ju hore uvedenym sposobom.

- Na dialkovom ovladaci alebo na ovladacom paneli stlacte tlacidlo ,,Spat™ a na
obrazovke sa zobrazi hlavna ponuka.

e  OSD opustite opatovnym stlacenim tlacidla ,,Spat“ na dialkovom ovladadi
alebo na ovladacom paneli. Ponuka OSD sa zatvori a projektor automaticky
uloZi nové nastavenia do pamate.

Nastavenie

Saturation

Tint

olor Temperature

Aaw Select G Enter

Dopinkova ponuka

Poznamka 1: Niektoré z nasledujucich nastaveni OSD nemusia byt k dispozicii.
Pozrite si aktualne OSD pre projektor.
Poznamka 2: Funkcie sa liSia v zavislosti od definicie modelu.
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Color (Farba)

LumiSense”* Senzor osvetlenia technoldgie LumiSense+ dokaze inteligentne
optimalizovat jas a sytost farieb premietaného obrazu na zaklade
skuto¢ného okolitého osvetlenia. Tato funkcia vyrazne zvySuje
viditelnost tmavych detailov a sytost farieb.

N Off (Vyp.): Pre Standardny rezim. (senzor okolitého osvetlenia je
vypnuty)

L4 Auto Bright (Automaticky jas): Ked je senzor osvetlenia zapnuty,
automaticky zistuje okolité osvetlenie a optimalizuje jas a sytost
farieb premietaného obrazu.

b4 Dynamic Black (Dynamicka cierna): Automaticky optimalizuje
zobrazenie tmavych scén filmu a umozhuje ich zobrazenie v
neuveritelnych detailoch.

Display Mode K dispozicii je mnoho nastaveni z vyroby, ktoré su optimalizované pre

(Rezim rézne typy obrazkov.

zobrazenia)

. Bright (Jas): Pre optimalizaciu jasu.

. Presentation (Prezentacia): Pre prezentaciu poc¢as schddzky.
. Standard (Standardny): Pre beZné prostredia.

. sRGB: $tandardny farebny priestor RGB.

. Game (Hra): Pre obsah hry.

. Movie (Film): Pre jasnejSie a v§eobecné prehravanie filmov/videi/
fotografii.

b4 Dark Cinema (Tmavé kino): Pre tmavy obsah filmu.
. Sport (Sporty): Pre obraz so $portovou scénou.

b4 Rec. 709 (Nahravanie 709): Standardné nahravanie Farebny
priestor 709.

L4 ISF Day (ISF Der): Poziadajte technika s osved&enim ISF, aby
premietany obraz nakalibroval podla jasného prostredia.

. ISF Night (ISF Noc): Poziadajte technika s osved&enim ISF, aby
premietany obraz nakalibroval podla tmavého prostredia.

. User (Pouzivatel): Zapaméata si uzivatelské nastavenia.

Wall color (Farba
steny)

Tuto funkciu pouzivajte na volbu spravnej farby podla steny. Mate

k dispozicii niekolko moznosti vratane bielej, svetloZltej, svetlomodre;j,
ruzovej, tmavozelenej. Sposobi vyvazenie odchylky farby vo vztahu k
farbe steny s cielom zobrazit' spravny tén obrazu.

Brightness (Jas)

Nastavuje jas obrazu.

e Stlagenim tlagidla @ obraz stmavite.

L4 Stlacenim @ obraz zosvetlite.

Contrast (Kontrast)

,Contrast (Kontrast) ovlada rozdiel medzi najsvetlejSimi a najtmavsimi
Castami obrazu. Nastavovanim kontrastu déjde k zmene mnozstva
Ciernej a bielej farby v ramci obrazu.

N Stlacenim tlacidla @ kontrast znizite.

b4 Stlagenim tlacidla @ kontrast zvysite.

IS
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Saturation (Sytost) |Nastavuje video obraz od ¢ierno bieleho zobrazenia az po farby s plnou
sytostou.

i Stlacenim tlacidla @ &im znizite mnozstvo farby v ramci
obrazu.
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*  Stlagenim tiaidla (), &im zvysite mnozstvo farby v rémci
obrazu.

Tint (Odtien farby) |Nastavuje farebnu vyvazenost Cervenej a zelene;.

e Stlagenim tlagidla @ &im zvySite mnozstvo zelenej farby v
ramci obrazu.

e Stlagenim tlagidla @ &im zvysite mnozstvo Eervenej farby v
ramci obrazu.

Color Temperature |Mode (Rezim)
(Teplota farieb) Pouzite tato funkciu na volbu rezimu CT1, CT2 (Vlastné), CT3,
Pouzivatel'sky rezim.

R Gain (Zosilnenie C)
Nastavuje zosilnenie ¢ervenej na optimalizaciu teploty farby.

G Gain (Zosilnenie Z)
Nastavuje zosilnenie zelenej na optimalizaciu teploty farby.

B Gain (Zosilnenie M)
Nastavuje zosilnenie modrej na optimalizaciu teploty farby.

R Bias (Posun C)
Upravuje posun ¢ervenej pre optimalizaciu teploty farieb.

G Bias (Posun Z)
Upravuje posun zelenej pre optimalizaciu teploty farieb.

B Bias (Posun M)
Upravuje posun modrej pre optimalizaciu teploty farieb.

Gamma (Gama) Ma vplyv na zobrazenie tmavej scenérie. S vy$Sou hodnotou gama
bude tmava scenéria vyzerat jasnejSie.
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Advanced
(Rozsirené)

IS

Ind. Color Management (Sprava farieb)

Sluzi na Upravu Cervenej, zelenej, modrej, azurovej, Zltej farby a
purpurove;.

Ind. Hue (Odtieri)

Nastavuje farebnu vyvazenost ¢ervenej a zelene;.

Ind. Saturation (Sytost)

Upravuje vybrané farby tak, aby boli viac alebo menej nasytené.
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Ind. Gain (Zosilnenie)
Upravuje kontrast vybranych farieb.

Brilliant Color (Ziarivé farby)

Sluzi na pouzivanie rozsirenej Skaly farieb na premietacej ploche s
cieflom dosiahnutie lepSiu sytost farieb pre jasny obraz, priblizujiuci sa
skuto€nosti.

White Peaking (Maximalna biela)

Sluzi na zvySenie jasu bielych farieb na takmer 100 %. (len zdroje
videa)

Film Mode (Filmovy rezim)

Nastavuje obraz optimalizovany na rezim realistického filmu s 24
snimkami.

Noise Reduction (Redukcia Sumu)

Sluzi na redukciu Sumu signalu. ,0“ znamena, Ze redukcia Sumu je
vypnuta a pomocou ,>0" redukciu Sumu zvysite.

Black Extension (RozSirenie Ciernej)
Tym sa dosiahne optimalny stuperi €iernej pre kazdy analégovy zdroj.

ISF

1. Technik s osved€enim ISF nakalibruje a optimalizuje premietany
obraz podla vasho skutoéného prostredia. Vstupné heslo ISF si
moze ponechat iba technik.

2. V rezime zobrazenia nebudu zobrazené “ISF Day (ISF Deri)” a “ISF
Night (ISF Noc)”, ak technik s certifikatom ISF nenakalibroval
projektor s funkciou ISF. Viac informacii najdete na oficialnej webovej
stranke ISF: https://www.imagingscience.com a obratte sa na
obchodného zastupcu vo vasej krajine.

3. Za kalibraciu ISF budu Gétované poplatky a zaru¢ena bude iba ak ju
vykona technik s osved¢enim ISF, preto spolo¢nost ACER
nezodpoveda za kalibraénu sluzbu.

Poznamka 1: Funkcie ,Saturation (Sytost)” a ,Tint (Odtieri farby)“ nie st
podporované v rezime pre pocita¢ alebo v rezime HDMI.
Poznamka 2: Funkcie sa liSia v zavislosti od definicie modelu.
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Image (Obraz)

Projection Mode
(Rezim projekcie)

E Predny: Standardné nastavenie vo vyrobe.

b E Zadny: Obracia obraz tak, aby ste ho mohli premietat zozadu
priehfadného premietacieho platna.

Projection Location
(Umiestnenie
projekcie)

. |F|I_|T[I| Auto (Automaticky): Automaticky nastavuje umiestnenie
projekcie obrazu.

Povrch stola

Strop: Pre projekciu na strope obracia obraz hore nohami.

Aspect Ratio
(Pomer stran)

Pomocou tejto funkcie dokazete vybrat poZzadovany pomer stran obrazu.

i Auto (Automaticky): Zachova obraz s pévodnym pomerom stran a
zmaximalizuje obraz tak, aby vyhovoval prirodzenému
horizontalnemu alebo vertikalnemu poctu pixlov.

o Full (PIny): Zmeni velkost obrazu tak, Ze ho roztiahne na celu Sirku
obrazovky (1280 pixlov) a vy$ku (800 pixlov).

b 4:3: Obraz bude zmeneny v mierke tak, aby vyhovoval premietacej
ploche pri pouziti pomeru 4:3.

b 16:9: Obraz bude zmeneny v mierke tak, aby vyhovoval Sirke
premietacej plochy a vySku nastavi tak, aby bol obraz zobrazeny s
pomerom stran 16:9.

b L.Box: Ponechava originalny pomer stran pre signal a priblizenie
hodnoty 1,333.

Auto Keystone

Automaticky nastavuje zvisly obraz.

poloha) (Vertikalna
poloha)

(Automaticka
zakladna)
Manual Keystone | Nastavuje deformaciu zobrazenia spdésobnu naklonenym premietanim.
(Manualna
zakladna)
<Poznamka> Funkcia Manual Keystone (Manualna zaklada) nie je
nepristupnd, ked je funkcia Auto Keystone (Automaticka zakladna)
nastavena na ,On (Zap.)".
Sharpness Nastavi ostrost zobrazenia.
(Ostrost) . )
*  Stlatenim tiacidla () ostrost zniZite.
i Stlacenim tlacidla @ ostrost zvysite.
H. Position (H. - o~ < < . )
poloha) Stladenim tlacidla @ &im posuniete obraz dolava.
(Horizontalna e  Stlagenim tlagidla @ &im posuniete obraz doprava.
poloha)
V. Position (V.

Stlacenim tlacidla @ ¢im posuniete obraz dolu.

e Stlagenim tlagidla @ &im posuniete obraz hore.

Frequency
(Kmitocet)

Funkciou ,Frequency (Kmitocet)* zmenite frekvenciu obnovovania tak,
aby bola totozna s frekvenciou grafickej karty vasho pocitaca. Ak v ramci
premietaného obrazu zbadate vertikalny blikajlci pruh, touto funkciou
vykonate potrebné nastavenia.
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Tracking
(Kmitoctovy subeh)

Synchronizuje nastavenie sledu signalov projektora s grafickou kartou. Ak
zbadate nestabilny alebo blikajuci obraz, touto funkciou tento stav
napravite.

HDMI Color Range
(Rozsah farieb
HDMI)

Nastavte rozsah farieb tdajov HDMI obrazu s cielom opravit chybu

zobrazovania farieb.

o Auto (Automaticky): Dochadza k automatickému nastaveniu na
zaklade informacii z prehravaca.

o Limited Range (Obmedzeny rozsah): Dochadza k spracovaniu
vstupného obrazu na zéklade udajov obmedzeného rozsahu farieb.

b Full Range (Cely rozsah): Sluzi na spracovanie vstupného obrazu
ako udajov celého rozsahu farieb.

HDMI Scan Info
(Informacie o
snimani HDMI)

Sluzi na nastavenie pomeru nadsnimania HDMI obrazu na obrazovke.

o Auto (Automaticky): Dochadza k automatickému nastaveniu na
zaklade informacii z prehravaca.

b Underscan (Podsnimat): Nikdy v ramci HDMI obrazu nedochadza k
nadsnimaniu.

L Overscan (Nadsnimat): Vzdy v ramci HDMI obrazu nedochadza k
nadsnimaniu.

Poznamka 1: Funkcie ,H. Position (H. poloha)®, ,V. Position (V. poloha)*,
4Frequency (Kmito€et)“ a , Tracking (Kmitoctovy subeh)* nie st podporované v
rezime pre HDMI alebo Video.

Poznamka 2: Funkcie ,HDMI Color Range (Rozsah farieb HDMI)“ a ,HDMI
Scan Info (Informacie o snimani HDMI)“ nie sU podporované v rezime pre

HDMI.

Poznamka 3: Funkcie sa liSia v zavislosti od definicie modelu.
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Setting (Nastavenie)

Startup Screen
(Uvodna obrazovka)

Pomocou tejto funkcie zvolite pozadovany vzhlad dvodného obrazu na

premietacej ploche. Ak zmenite nastavenie, zmeny sa zaktivuju po

opusteni menu OSD.

® Acer: Predvoleny vzhlad tvodného obrazu na premietacej ploche.

® User (Pouzivatel): PouZzije obraz uloZeny v paméti a ziskany
pomocou funkcie ,Screen Capture (Zaznam obrazu na ploche)*.

Screen Capture
(Zaznam obrazu na
ploche)

Pomocou tejto funkcie dokazete prispdsobit vzhlad tvodného obrazu

na premietacej ploche. Pre zaznamenanie obrazu, ktory chcete pouzit

pre Uvodny obraz zobrazeny na premietacej ploche postupuijte

nasledujucim spbsobom.

Poznamka:

Pred vykonanim nasledujicich krokov sa uistite, Ze parameter

,Keystone" je nastaveny na predvolenu hodnotu 0.

® Prispdsobenie Uvodného obrazu na premietacej ploche vykonate
stlacenim ,Screen Capture (Zaznam obrazu na ploche)".

® Vyskakovacia sprava navrhne pouzivatelovi zadat pévodny zdroj.
,RozliSenie", ktoré je zobrazené v texte, vychadza z pédvodného
Casovania. Ak chcete prejst na daliu adresu Ul, stlacte tlacidlo
,Start* Spustit; ak chcete prejst na predchadzajucu adresu Ul,
stlacte tlacdidlo ,Back” (Spat).

® Pre potvrdenie tejto Cinnosti sa zobrazi dial6gové okno. Zobrazit
spravu: Velkost obrazu nastavte tak, aby sa zmestil do ¢erveného
ramika a po stlageni tlacidla ,ENTER" (Vstup) systém urobi snimku
vasho obrazu. Ak chcete aktualny obraz pouzit ako svoju
upravenu Uvodnu obrazovku, zvolte ,ENTER" (Vstup). Volbou
,Back (Spat)* zruSite zaznam zobrazeného obrazu a opustite
zobrazenie na obrazovke (OSD).

® Zobrazi sa hlasenie o tom, Ze zaznam zobrazenia na ploche prave
prebieha.

® Po dokon¢eni zdznamu zobrazenia hldsenie zmizne a zobrazi sa
pévodné zobrazenie.

® Prispbésobena Gvodna obrazovka bude u¢inna v pripade nového
vstupného signalu alebo po restarte projektora.

Source Lock
(Zablokovanie zdroja)

Ak je Source Lock (Zablokovanie zdroja) zapnuta funkcia ,Off (Vyp.)*,
projektor bude hladat iné zdroje signalu v pripade straty aktualneho
vstupného signalu. Ak je Source Lock (Zablokovanie zdroja) zapnuta
funkcia ,On (Zap.)", ,zablokuje” kanal aktualneho zdroja, ak na
dialkovom ovladadi nestlacite tlacidlo ,Zdroj* pre dalS$i kanal.

Closed Caption
(Uzavreté titulky)

Zvolte preferovany rezim uzavretych titulkov v CC1, CC2, CC3, CC4,
(CC1 zobrazuje titulky v primarnom jazyku pre vasu oblast).

Volbou ,Off (Vyp.)* funkciu titulkov vypnete. Tato funkcia je dostupna
jedine v pripade volby kompozitného videa alebo S-Video vstupného
signalu a formatu systému je NTSC.

<Poznamka> Nastavte pomer stran obrazu na 4:3. Tato funkcia nie je
dostupna pokial je pomer stran nastaveny na ,16:9" alebo ,Auto
(Automaticky)”.
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DC 5V Out (Vystup
jednosmerného prudu
5V)

(Séria 1. typu)

Predvolba je ,On (Zap.)". Ak chcete vypnut pripojenie DC 5V OUT,
vyberte polozku ,Off (Vyp.)".

<Poznamka>

1. V pohotovostnom rezime nie je podporovany vystup 5 V
jednosmerného pradu.

2. Podporované nie su tieto dva porty alebo vystupny port MHL a
vnutorny vystupny port 5 V jednosmerného pradu. MHL ma najvysSiu
priority, ak sa pouzivaju tri z tychto portov. Ked je aktivovany MHL,
vytieriované su porty pre vystup 5 V jednosmerného prudu (OSD) a
vnutorny vystupny port 5 V jednosmerného pradu (OSD).

3. Vystupny port 5 V jednosmerného prudu (OSD) sa automaticky
nastavi na vypnutie, ked sa zapne vnuatorny vystupny port 5 V
jednosmerného prudu (OSD) a opacne.

DC 5V Out (Vystup
jednosmerného prudu
5V)

(Séria 2. typu)

Predvolba je ,On (Zap.)". Ak chcete vypnut pripojenie DC 5V OUT,
vyberte polozku ,Off (Vyp.)".

<Poznamka>

1. Ak chcu pouzivatelia pouzit tlacidlo ,PgUp*“ alebo ,PgDn*, ,DC 5V
Out (Vystup jednosmerného prudu 5 V)* zmerite z ,On (Zap.)" na ,Off
(Vyp.)"

2. Ak nie je zisteny zdroj MHL, zapnuty je vystup jednosmerného pradu
5V/I1A.

Vystraha! Pri pripajani k po¢itacu méze vystupny jednosmerny prad 5 V
sposobit konflikt napajania, €o méze mat za nasledok uUraz elektrickym
prudom alebo iné zranenie.

3. V pohotovostnom reZime nie je podporovany vystup 5 V
jednosmerného pradu.

Internal 5V (Vnuatorny
konektor 5 V jed.
pradu)

Predvolba je ,Off (Vyp.)". Ak chcete napajat 5 V jednosmernym pradom
v rezime napajania a v pohotovostnom rezime, zapnite On (Zap.).
<Poznamka>

1. Pred restartovanim OSD: projektor zisti a zobrazi vnutorny port
HDMI 2/MHL po zapnuti pomocou dongle iného nez MHL (napriklad:
Chromecast).

2. Po restartovanim OSD: Ak je aktivovany vnutorny dongle HDMI
sucasne s vnutornym portom 5 V jednosmerného prudu (OSD),
vnutorny port 5 V jednosmerného pradu (OSD) bude zapnuty a
vystupny port 5 V jednosmerného prudu (OSD) sa automaticky vypne
po restartovani OSD. (Vzhladom k tomu, ze projektor nenapéja dongle
HDMI, déjde k strate signalu z dongle a nemdze byt zisteny
projektorom.)

VGA OUT (Standby)
(VGA OUT
(pohotovostny rezim))

Predvolba je ,Off (Vyp.)". Volbu ,On (Zap.)“ zvolte pre aktivovanie
vystupu VGA OUT.

HDMI CEC

Predvolba je ,Off (Vyp.)". Volbou ,On (Zap.)" zaktivujete funkciu HDMI
CEC.

Reset (Obnovenie
vyrobnych nastaveni)

Stlagte tlagidlo ,ENTER® (Vstup) a zvolte ,Yes (Ano)", &im vratite
parametre vSetkych ponuk na pévodné nastavenia od vyrobcu.
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Security
(Zabezpecenie)

Security (Zabezpecenie)

Tento projektor ponuka pre spravcu uzitoénu funkciu zabezpecenia s

cielom spravovat pouzivanie projektora.

Stlacenim tlacidla ,ENTER* (Vstup) zmenite nastavenie pre ,Security

(Zabezpecenie)“. Ak je aktivovana funkcia Zabezpecenie, je potrebné,

aby ste pred zmenou nastaveni zabezpecenia najprv zadali

LAdministrator Password (Heslo spravcu)“.

b Volbou ,On (Zap.)" zaktivujete funkciu zabezpecenia. Ak bude
uzivatel chciet prevadzkovat projektor, bude musiet zadat heslo.
Podrobnejsie informacie najdete v ¢asti ,User password (Heslo
uzivatela)“.

o Ak zvolite moznost' ,Off (Vyp.)", uzivatel bude moct projektor
prevadzkovat bez zadania hesla.

Timeout (Casovy limit) (Min.)

Akonahle je ,Security (Zabezpecenie)* nastavené na ,On (Zap.)",

administrator dokaze nastavit funkciu ¢asového limitu.

o Stlacte @ alebo @ a vyberte interval pre ¢asovy limit.

b Rozsah je od 10 minat do 990 minut.

L d Po dosiahnuti nastaveného ¢asu, projektor poziada uzivatela o
opéatovné zadanie hesla.

i Vyrobné nastavenie pre ,"Timeout (Casovy limit) (Min.)" je "Off
(Vyp.)™.

b Akonahle je aktivovana funkcia zabezpecenia, projektor bude pri
zapinani projektora od uzivatela poZzadovat zadanie hesla. Ako

,User password (Heslo uzivatela)*, tak aj ,Administrator
Password (Heslo spravcu)” je schvalit v rdmci tohto dialégu.
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User password (Heslo uzivatela)

L4 Stlacenim tlacidla ,ENTER" (Vstup) nastavite alebo zmenite
,User password (Heslo uzivatefa)“.

b4 Na dialkovom ovladaci pomocou numerickych tlacidiel nastavite
svoje heslo a potvrdte stlacenim tlacidla ,ENTER" (Vstup).
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L4 Stlac¢enim @ vymazete znak.

L4 Po zobrazeni ,Confirm Password (Potvrdte heslo)* zadajte heslo.
®  Heslo by malo mat dizku 4 aZ 8 znakov.

. Ak zvolite ,Request password only when plugging the power cord
in. (Pozadovat heslo jedine po pripojeni sietového kabla.)",
projektor pri kazdom zapojeny napajacieho kabla vyzve
pouzivatela na zadanie hesla.

b4 Ak zvolite ,Always request password while projector turns on.
(Pozadovat heslo pri kazdom zapnuti projektora.)”, pouzivatel
musi pri kazdom zapnuti projektora zadat heslo.

Administrator Password (Heslo spravcu)

L+Administrator Password (Heslo spravcu)* méze byt pouzité v

dialégovych oknach ,Enter Administrator Password (Zadat heslo

spravcu)” a ,Enter Password (Zadat' heslo)".

L4 Stlacenim tlacidla ,ENTER" (Vstup) zmenite nastavenie pre
LAdministrator Password (Heslo spravcu)“.

b4 Vyrobné nastavenie pre ,Administrator Password (Heslo
spravcu)” je , 1234

Ak ste zabudli svoje heslo spravcu, opatovné ziskanie hesla vykonate

nasledujucim spésobom:

. Unikatne 6 ciferné "Universal Password (Univerzalne heslo)",
ktoré je vytlatené na bezpecénostnej karte (skontrolujte
prisluSenstvo v $katuli). Toto unikatne heslo predstavuije ¢islo,
ktoré projektor bude akceptovat kedykolvek, a to bez ohladu na
Administrator Password (Heslo spravcu).

. Ak stratite tato bezpe¢nostnu karu a €islo, spojte sa so servisnym
strediskom spolo¢nosti Acer.

Lock to user startup screen (Zablokovat’ ivodnu uzivatelom

nastavenu obrazovku)

Predvolené zablokovanie uzZivateflom nastavenej Uvodnej obrazovky je

nastavené na ,Off (Vyp.)". Ak je zablokovanie uzivatelom nastavenej

uvodnej obrazovky nastavené na ,On (Zap.), uzivatelia nedokazu
zmenit’ Gvodnu obrazovku a ani ju nebudd méct fubovolne zmenit.

Volbou ,Off (Vyp.)* odblokujete ivodnu obrazovku.

Poznamka 1: Funkcie sa liSia v zavislosti od definicie modelu.
Poznamka 2: Vnutorny vystupny port 5 V jednosmerného pradu sa nepouziva
pre sériu 2. typu.
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Management (Sprava)

ECO Mode (Usporny

Volbou ,On (Zap.)" stimite lampu projektora, ¢im dojde k zniZzeniu

rezim ECO) spotreby, prediZeniu Zivotnosti lampy a znizeniu $umu. Volbou ,Off
(Vyp.)" sa vratite do normalneho rezimu.

High Altitude (Vysoka |Volbou ,On (Zap.)" zapnete rezim pre High Altitude (Vysoka vyska).

vyska) Déjde k zapnutiu maximalneho vykonu ventilatorov, aby sa zabezpecilo

chladenie projektora vo vysokej vyske.

Turn Off Mode
(Rezim vypnutia)

o Instant Off (Okamzité vypnutie): SluZi na vypnutie projektora bez
chladenia ventilatorom.

b Instant Resume (Okamzité obnovenie): Sluzi na obnovenie
systému po opatovnom stlaceni hlavného vypina¢a do 2 minut.

Auto Shutdown
(Automatické
vypnutie)

Projektor sa automaticky vypne v pripade, ak pocas nastavenej doby
nedostane Ziadny vstupny signal. (predvolena hodnota je 15 minut)

Menu Display Time
(Seconds) (Casovy
limit zobrazenia

Zvolte ¢asovy limit zobrazenia ponuky OSD. (predvolena hodnota je
15 minut) Ak chcete, aby pouzivatel ruéne vypol hlavnu ponuku/ponuku
priameho stlacenia jedného tlacidla, vyberte moznost ,Manual

(Striedavé napajanie)

ponuky (v (Rucne)".
sekundach))
AC Power On Ak chcete zapnut projektor, ked je zastréka zapojena do elektrickej

zasuvky, vyberte moznost "On (Zap.)".

Lamp Hour Elapse
(Uplynuty €as €innosti
lampy)

Zobrazuje uplynuty prevadzkovy €as lampy (v hodinach).

Lamp Reminding
(Pripomenutie
vymeny lampy)

Aktivaciou tejto funkcie zobrazite pripomienku vymeny lampy 30 hodin
pred ukon&enim jej Zivotnosti.

Lamp Hour Reset
(Vynulovanie poctu
hodin pouzivania

lampy)

Ak chcete nastavit' poCitadlo prevadzkovych hodin lampy na 0, stlacte
tlac¢idlo ,ENTER" (Vstup) a zvolte ,Yes (Ano)“.

Poznamka: Funkcie sa liSia v zavislosti od definicie modelu.

Audio (Zvuk)

Volume (Hlasitost)

e Stlagenim @ hlasitost stimite.

e  Stlagenim @ hlasitost zvysite.

Mute (Stimit)

b Volbou ,On (Zap.)" zvuk stiSite.
b Ak chcete obnovit hlasitost, zvolte ,Off (Vyp.)".

Poznamka: Funkcie sa liSia v zavislosti od definicie modelu.
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3D

Volbou ,On (Zap.)“ zaktivujete funkciu DLP 3D.

L4 On (Zap.): Tuto polozku zvolte po€as pouzivania okuliarov DLP
3D, 120 Hz 3D grafickej karty a formatmi suborov HQFS alebo
DVD so zodpovedajucim SW prehravacom.

b4 Off (Vyp.): Vypnut rezim 3D.
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3D Format (Format 3D) |Ak sa obsah 3D nezobrazuje spravne, mozete vybrat format 3D,

ktory vyhovuje vami sledovanému obsahu 3D, a tym ziskat ¢o
najlepsi vysledok.

24P 3D

Ak chcete, aby vyhovoval 3D okuliarom, vyberte frekvenéné pasmo
,96Hz" alebo ,144Hz".

3D L/R Invert (Obratit | Ak so zalozenymi okuliarmi DLP 3D vidite, Ze obraz sa zmensuje
3D vlavo/vpravo) alebo sa prekryva, obraz budete musiet ,Invert (Obratit), aby sa

dosiahla najlepSia zhoda poradia lavého a pravého obrazu, ¢im sa
dosiahne spravny obraz (pre DLP 3D).

3D Warning Message | Volbou ,On (Zap.)" za zobrazi vystrazna sprava ohladne 3D signalu.
(Vystrazna sprava
ohladne 3D signalu)

@

Poznamka 1: Pre spravne 3D zobrazenie sa musia vykonat spravne nastavenia

v aplikaénom programe grafickej karty 3D.

Poznamka 2: Prehravace SW, ako napriklad stereoskopicky prehravac a

prehrava¢ médii DDD TriDef, m6zu podporovat subory s formatom 3D. Tieto tri

prehravace si mdzete prevziat z nizSie uvedenej webovej stranky.

- Stereoskopicky prehravac (skusobna verzia):
http://www.3dtv.at/Downloads/Index_en.aspx

- DDD TriDef Media Player (sku$Sobna verzia):
http://www.tridef.com/download/TriDef-3-D-Experience-4.0.2.html

Poznamka 3: "3D L/R Invert (Obratit 3D vlavo/vpravo)"je dostupna len pri

aktivovanom 3D rezime.

Poznamka 4: Pri zapnuti prudu do projektora sa zobrazi upomienka, ked je

format 3D eSte aktivovany. Nastavenia upravte podla vasho zameru.

Poznamka 5: Rozmer modelu WUXGA 24P 3D nemozno menit z doévodu

obmedzenej velkosti vyrovnavacej pamate Tl ASIC a po zisteni vstupov 24P 3D

(96 alebo 144 Hz) budu informacie o pomere stran a vyhladavani HDMI

vytieflované a moznost HIDE tieZ nebude podporovana.

Language (Jazyk)

Language (Jazyk) Zvolte viacjazyénu ponuku OSD. Pomocou tlacidla

@ @ @@ zvolte svoj uprednostiiovany jazyk ponuky.

N Svoju volbu potvrdte stlaéenim tlacidla ,ENTER® (Vstup).
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Dodatky

Odstrarnovanie problémov

Ak sa na vasom projektore Acer vyskytne problém, pozrite si nasledujiceho
sprievodcu odstrafiovania problémov. Ak problém pretrvava, spojte sa so svojim
miestnym predajcom alebo servisnym strediskom.
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Problémy s obrazom a rieSenia

# Problém Riesenie

1 Na premietacej . Projektor pripojte podla pokynov uvedenych v ¢asti
ploche sa ,Zaciname".
nezobrazi Ziadny . Presvedtte sa, ze Ziadny z kolikov konektora nie je
obraz zohnuty alebo zlomeny.

. Skontrolujte, ¢i je lampa projektora spravne
nainstalovana. Pozrite si ¢ast' ,Vymena lampy*.
. Uistite sa, Ze je kryt objektivu odstraneny a Ze projektor

je zapnuty.

2 Ciasto¢ne . V pripade nespravne zobrazeného obrazu:
zobrazeny, . Otvorte , Tento pogitag“, otvorte ,Ovladaci panel“ a
zrolovany alebo nasledne dvakrat kliknite na ikonu ,Zobrazenie*.
nesprévng . Zvolte zalozku ,Nastavenie®.
zobrazeny obraz «  Overte, Ze nastavenie pre rozlienie zobrazenia je
(v pripade PC mengie ako WUXGA-RB (1 920 x 1 200).
Q’g‘l’\‘/‘?:t‘;"/s 2000/ +  Kiiknite na tlagidlo ,Roz&irené viastnosti*.
Windows 7/ Ak problém pretrvava, zmerite displej monitora, ktory
Windows 8)) pouzivate a postupujte podla nasledujucich krokov:

. Overte, Ze nastavenie pre rozliSenie je menSie
ako WUXGA-RB (1 920 x 1 200).

. Kliknite na tlagidlo ,Zmenit* nachadzajuce sa v
zalozke ,Monitor*.

. Kliknite na ,Zobrazit vSetky zariadenia“. Nasledne
v poligku SP zvolte ,Standardné typy monitorov* a
v poli¢ku ,Modely* zvolte rezim rozliSenia, ktory
potrebujete.

. Overte, Ze nastavenie pre rozlienie pre monitor je
mensie ako WUXGA-RB (1 920 x 1 200).
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Ciasto&né
zobrazeny,
zrolovany alebo
nespravne
zobrazeny obraz
(v pripade
notebookov)

V pripade nespravne zobrazeného obrazu:

. Pre nastavenie rozliSenia pre vas pocita¢
postupuijte podla krokov pre polozku 2 (hore).

. Stlacajte vystupné nastavenia pre prepinanie.
Napriklad: [Fn]+[F4], Compaq [Fn]+[F4], Dell
[Fn]+[F8], Gateway [Fn]+[F4], IBM [Fn]+[F7], HP
[Fn]+[F4], NEC [Fn]+[F3], Toshiba [Fn]+[F5]

Ak mate problémy so zmenou rozliSenia alebo ak

monitor mrzne, restartujte vSetky zariadenia vratane

monitora.

Na obrazovke
notebooku sa
nezobrazuje va$a
prezentacia

Ak pouzivate notebook s operaénym systémom
Microsoft® Windows®: v pripade niektorych notebookov
dojde k deaktivovaniu ich vlastnej obrazovky, ked sa
pouziva iné zobrazovacie zariadenie. Kazdy z nich
pouziva iny spbésob na opatovnu aktivaciu. Podrobné
informacie najdete v navode na obsluhu poditaca.

Ak pouzivate notebook s operaénym systémom Apple®

Mac®: V ramci Systémové preferencie otvorte Displej a
zvolte Zobrazovanie videa ,On (Zap.)“.

Obraz je nestabilny
alebo blika

Pomocou nastavenia pre , Tracking (Kmitoctovy subeh)*
ho nastavite. Viac informacii najdete v €asti ,Image
(Obraz)*“.

Na pogitagi zmefite nastavenia hibky farieb pre monitor.

Na obraze sa
vyskytuje vertikalny

Prispdsobenie vykonate pomocou ,Frequency
(Kmito€et)“. Viac informacii najdete v ¢asti ,Image

blikajuci pas (Obraz)".

. Skontrolujte a vykonajte rekonfiguraciu rezimu pre
zobrazenie pre svoju graficku kartu, aby tak bola
kompatibilna s projektorom.

Obraz nie je . Odstrarite kryt objektivu.
zaostreny . Vykonajte nastavenie pomocou regulatora pre

nastavenie zaostrenia na objektive projektora.

Uistite sa, Ze premietacie platno sa nachadza v
pozadovanej vzdialenosti 3,3 az 29,7 stopy (1,0 az 9,1
metra) (séria XGA)/3,3 az 25,2 stopy (1,0 az 7,7 metra)
(séria WXGA)/3,3 az 33,8 stopy (1,0 az 10,3 metra)
(séria 720 p)/3,3 az 24,6 stopy (1,0 az 7,5 metra) (séria
1 080 p) od projektora. Viac informacii najdete v Casti
+Ako dosiahnut preferovany rozmer obrazu nastavenim
vzdialenosti a priblizenia“.

Pri premietani
,Sirokouhlého®
DVD titulu je obraz
natiahnuty

Ak prehravate DVD kédované s anamorfickym pomerom stran
alebo s pomerom stran 16:9, pravdepodobne budete musiet
zmenit nasledujuce nastavenia:

Ak prehravate DVD titul vo formate 4:3, v OSD
projektore zmerite format na 4:3.

Ak je obraz stale natiahnuty, bude potrené prispdsobit’ aj
pomer stran obrazu. Na svojom DVD prehravaci
nastavte pomer stran obrazu na 16:9 (Sirokouhly).

Ak prehravate DVD titul vo formate Letterbox (Postova
schranka) (LBX), v ramci OSD projektora zmerite format
na Letterbox (Postova schranka) (LBX).
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Obraz je velmi
maly alebo velmi
velky

Vykonajte nastavenie pomocou regulatora pre
nastavenie zaostrenia na objektive projektora.
Projektor presurite blizSie alebo dalej od premietacej
plochy.

Na dialkovom ovladaci stlacte tlacidlo ,PONUKA*.
Prejdite na ,Image (Obraz) --> Aspect Ratio (Pomer
stran)” a vyskusajte iné nastavenie alebo na dialkovom
ovladadi stlacte ,RATIO" a nastavte priamo.

10

Obraz ma sikmé
okraje

Ak je to mozné, zmerite polohu projektora tak, aby
smeroval na stred premietacej plochy.

Na dialkovom ovladaci stlacajte tlacidlo ,Zaklad N / T,
a to dokial nebudu bo&né okraje vertikalne.

1"

Obraz je otoceny

Na OSD zvolte ,Image (Obraz) --> Projection Mode
(Rezim projekcie)* a nastavte smer premietania.




Hlasenia OSD
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# Stav

Pripomienkové hlasenie

1 Hlasenie

» Fan Fail (Porucha ventilatora) - ventilator systému nefunguje.

* Projector Overheated (Projektor je prehriaty) - projektor
presiahol svoju odporu¢anu prevadzkovu teplotu a je potrebné
nechat ho pred jeho dal§im pouzivanim vychladnut. Preditajte
si nasledujucu spravu.

Taktiez skontrolujte, ¢i su naindtalované prachové filtre. Ak je
prachovy filter zaneseny prachom ,vycistite ho. Podrobnosti
najdete v Gasti ,Cistenie a vymena prachovych filtrov (volitelné)”.

* Replace the lamp (Vymerite lampu) - lampa ¢oskoro dosiahne
svoju maximalnu Zivotnost. Pripravte sa na jej skorti vymenu.

Problémy s projektorom

# Stav RieSenie
1 Projektor neodpoveda na Ziadny Ak je to mozné, projektor vypnite, nasledne
z ovladacich prvkov odpojte sietovy kabel a pred opatovnym
pripojenim k sieti vy¢kajte aspori 30 sekund.
2 Lampa sa vypalila alebo bolo Akonahle lampa dosiahne hornu hranicu svojej

pocut zvuk prasknutia prevadzkovej Zivotnosti, vypali sa a moze vydat

hlasny zvuk prasknutia. Ak sa to stane,
projektor nedokazete zapnut az do vymeny
modulu lampy. Lampu vymerite podla postupu,
ktory je uvedeny v €asti ,Vymena lampy“.
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Zoznam vyznamov pre LED indikatory a alarmy

LED hlasenia

LED_lampy LED_tepl LED indikator napajania
Hlasenie — - —
Cerveny Cerveny Cerveny Modry
Blikanie Blikanie Blikanie
Zastr¢ka na privod zapnuté a zapnuté a zapnuté a _
elektrického prudu vypnuté pri 100 | vypnuté pri 100 | vypnuté pri 100
milisekundach | milisekundach | milisekundach
Pohotovostny rezim -- - ZAP. --
Hlavny vypinac¢ v polohe
ZAP - - - ZAP.
Novy pokus pre lampu - - - gﬁﬁmzl
Vypinanie (stav _ _ . Do _
ochladzovania) Ryehlo blikajtci
Hlavny vypina¢ Vypnuty
(Chladenie dokoncéené; - - ZAP. --
Pohotovostny rezim)
Chyba (chyba teploty) -- ZAP. -- ZAP.
Chyba (chyba . o
zablokovania ventilatora) - Ryehlo blikajici - ZAP.
Chyba (poskodenie ZAP. _ _ ZAP.
lampy)
Chyba (chyba farebnej | o i plikajuci - - ZAP.
palety)
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Ako nainstalovat vnutorny Dongle

Note: For WirelessCast, Please switch to MHL =

at the side of dongle.

@

H %g Chromecast HomImHL 2
%, 3

o

Pri inStalovani Acer MHL Dongle (suprava bezdrétového CAST/bezdrétového HD)
alebo Chromecast postupujte podla krokov nizSie:

A

B
Cc
D

Na odskrutkovanie skrutiek z krytu pouzite skrutkovac. (Obrazok ¢€.a)

Zatlacte kryt. (Obrazok ¢.b)

Odstranite kryt. (Obrazok ¢.c)

Pripojte kable. (Obrazok ¢.d) <Plati iba pre Chromecast>

(1) Konektor Micro USB (zastrény) na kabli zapojte do zasuvky Micro USB a
50 mm kabel zapojte do konektora Micro USB a konektora Mini USB 80
mm kabla (Obrazok ¢.1);

(2) Konektor Micro USB (zastrény) na kabli zapojte do zasuvky Micro USB
alebo 50 mm kabel zapojte do konektora Micro USB a konektora Mini
USB 80 mm kabla zapojte do Dongle (Obrazok ¢.2);

(3) Konektor Micro USB zapojte do zasuvky Mini USB 80 mm kabla a do
vnutorného portu 5 V jednosmerného pradu v projektore (Obrazok ¢.3);

Dongle zapojte do portu HDMI 2/MHL v projektore. (Obrazok ¢.e)

Poznamka: Chromecast je k dispozicii pre model s vnutornym napajanim 5 V.
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Cistenie a vymena prachovych filtrov (volitelné)

Cistenie prachovych filtrov

Prachové filtre vycistite po kazdych 1000 hodinach pouzivania. Ak nebudu Cistené
pravidelne, méze dojst k ich zaneseniu prachom, ¢o spdsobi prekazku v spravnej
ventilacii. Tym méze déjst k prehrievaniu a poSkodeniu projektora.
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Postupujte podla dolu uvedenych krokov:

1 Vypnutie projektora. Pockajte, kym LED kontrolka napajania neprestane blikat
a sietovy kabel vytiahnite zo zasuvky.

2 Nechajte projektor chladnut po¢as doby aspon 30 minut.

Vytiahnite prachovy filter. (Obrazok ¢.1)

4 Na gistenie prachovych filtrov pouzivajte maly vysava¢ navrhnuty pre poéitace
a dalSie kancelarske zariadenia. (Obrazok ¢.2)

5 Ak je odstranovanie prachu tazké, alebo ak je filter zlomeny, spojte sa so
svojim miestnym predajcom alebo servisnym stredisko a poZiadajte o novy
filter.

w



Vymena lampy

Pomocou skrutkovaca odskrutkujte skrutku(y) z krytu a vytiahnite lampu.

Projektor sam zisti Zivotnost lampy. Zobrazi sa vystrazné hlasenie ,Lamp is
approaching the end of its useful life in full power operation. (Lampa sa
priblizuje ku koncu svojej zivotnosti s ramci plnej prevadzky.) Replacement
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suggested! (Odporuca sa vymena!)“. Ked je zobrazené toto hlasenie, lampu
vymerite ¢o najskér. Pred vymenou lampy nechajte projektor vychladnut po€as doby
aspof 30 minut.

Vystraha: Priestor ulozenia lampy je horuci! Pred vymenou lampy ho
nechajte vychladnut.

Vymena lampy

Stlacenim vypinaca projektor vypnite.

Nechajte projektor chladnut po¢as doby aspori 30 minut.
Odpojte sietovy kabel.

1

Na odskrutkovanie skrutiek z krytu pouzite skrutkovac. (Obrazok €.1)
Stlacte v smere Sipky. (Obrazok ¢.2)

Zatlacte kryt. (Obrazok €.3)

Odskrutkujte skrutku, ktord upevnuje modul lampy. (Obrazok ¢.4)
Vytiahnite zastréku lampy. (Obrazok ¢.5)

Rukovat uplne zdvihnite do zvislej polohy. (Obrazok ¢.6)

Rukovat uplne zdvihnite do zvislej polohy. Silou vytiahnite modul lampy.
(Obrazok &.7)

Pri vymene modulu lampy pouzZite novu lampu a namontujte ju podla vy3ssie
uvedenych krokov v opaénom poradi.

Vystraha: Aby ste zniZzili riziko osobného poranenia, nenechajte
lampu modul lampy spadnuit, ani sa nedotykaijte Ziarovky. Ziarovka sa
mbZze rozbit a mdze spdsobit’ poranenie v pripade, ak spadne.
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InStalacia na stop

Ak si zelate projektor nainStalovat pomocou konstrukcie umiestnenej na strope,
postupujte podla dolu uvedenych krokov:
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1 Do pevnej konstrukcie stropu vyvftajte Styri otvory a stropny drziak namontujte
na strop.

130mm

2 Kombinaciu dizky vyberte podia skuto&ného prostredia. (CM-01S neobsahuje
2.a3.typ)
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3 1.typ:
Monitor namontujte na stropny drziak pomocou troch skrutiek drziaka pre %’
Standardnu velkost. <
)
2.a3. typ: o
v L oawy . > . . [ (@]
Na dodato&nu oporu pri vacSej velkosti pouzite vysuvné predizenia. =1
o

3. typ:

1. typ:

Poznamka: Odporuca sa, aby ste medzi sponou a projektorom
nechali dostato€nu medzeru kvéli spravnemu odvadzaniu tepla.

4 Hlavné teleso spojky pripojte k drziaku projektora (obrazok €. 1) a potom
naskrutkujte Styri skrutky (obrazok €. 2).

Obrazok ¢.1 Obrazok ¢.2
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5  Podla potreby nastavte uhol a polohu.
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Skrutka Typ B Typ podlozky

Priemer (mm) Dizka (mm) Velka Mala

4 25 \ \

SPECIFIKACIA SKRUTKY M4 x 25 mm ... )

wuw 0g'z8

wuw y8'eg

—> | ——>|
55,00 mm | 55,00 mm



Technické podmienky

Dolu uvedené technické podmienky podliehaju zmenam bez predchadzajuceho
upozornenia. Aktualne technické podmienky najdete v marketingovych technickych
podmienkach publikovanych spolo¢nostou Acer.

Projekény systém
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Rozlisenie

e Séria A1200/B110/CE-X10/C11X/AX331: RozliSenie
1024 x 768 XGA

¢ Séria A1300W/B120/CE-W10/C11W/AW331:
Rozlisenie 1280 x 800 WXGA

* Séria H5382BD/E232/HE-722: Rozlisenie 1280x720
720p

* Séria A1500/B150/CE-810/H6511BD/H6512BD/
E146D/HE-805J/L552/V62/H6510BD+/P1502:
Rozlisenie 1920x1080 1080p

* Maximalne: UXGA (1600 x 1200), WSXGA+

(1680x1050), 1080p(1920x1080), WUXGA-RB (1920
x 1200)

Kompatibilita pocitaca

PC znacky IBM a kompatibilné, Apple Macintosh,
Standardy iMac a VESA: SXGA, XGA, VGA, SVGA,
SXGA+, WXGA, WXGA+, WSXGA+

Kompatibilita videa

NTSC (3,58/4,43), PAL (B/D/G/H/I/MIN), SECAM (B/D/G/
K/K1/L), HDTV (720p, 1080i, 1080p), EDTV (480p,
576p), SDTV (480i, 576i)

Pomer stran

Automaticky, Cela obrazovka, 4:3, 16:9, L.Box

Zobrazitelné farby

1,07 miliardy farieb

Pomer optického priblizenia

e Séria A1200/B110/CE-X10/C11X/AX331/A1300W/
B120/CE-W10/C11W/AW331/A1500/B150/CE-810/
H6511BD/H6512BD/E146D/HE-805J/L552/V62/
H6510BD+/P1502: 1,3-kréat

* Séria H5382BD/E232/HE-722: 1,1-krat

Pomer premietacej vzdialenosti

« Seéria A1200/B110/CE-X10/C11X/AX331:
1,49 a7 1,93 (66" - 2 m)

« Séria A1300W/B120/CE-W10/C11W/AW331:
1,19 az 1,54 (78" - 2 m)

« Séria H5382BD/E232/HE-722:
1,54 az 1,72 (100" - 3,4m)

« Séria A1500/B150/CE-810/H6511BD/H6512BD/
E146D/HE-805J/L552/V62/H6510BD+/P1502:
1,13 a2 1,47 (100" - 2,5m)

Projekény objektiv

* Séria A1200/B110/CE-X10/C11X/AX331/A1300W/
B120/CE-W10/C11W/AW331/A1500/B150/CE-810/
H6511BD/H6512BD/E146D/HE-805J/L552/V62/
H6510BD+/P1502:

F =2,50 az 2,78,
f=16,91 az 21,60 mm,
Manualne priblizenie a zaostrenie

* Séria H5382BD/E232/HE-722:
F=2,41az2,53,
f=21,85 az 24,00 mm,

Manualne priblizenie a zaostrenie
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Rozmer premietacej plochy e Séria A1200/B110/CE-X10/C11X/AX331:
(uhlopriecka) 25 az 300" (65 az 762 cm)

¢ Séria A1300W/B120/CE-W10/C11W/AW331:
30 az 300" (76 az 762 cm)

e Séria H5382BD/E232/HE-722:
26 az 300" (66 az 762 cm)

* Séria A1500/B150/CE-810/H6511BD/H6512BD/

E146D/HE-805J/L552/V62/H6510BD+/P1502:
31 az 300" (78 az 762 cm)
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Projekéné vzdialenost * Séria A1200/B110/CE-X10/C11X/AX331:

1,0az9,1m (3,3 az29,7")

e Séria A1300W/B120/CE-W10/C11W/AW331:
1,0az7,7m (3,3 az 25,2")

* Séria H5382BD/E232/HE-722:
1,0az 10,3 m (3,3 az 33,8")

e Séria A1500/B150/CE-810/H6511BD/H6512BD/
E146D/HE-805J/L552/V62/H6510BD+/P1502:
1,0 az 7,5m (3,3 az 24,6")

Horizontalna rychlost’ snimania 15-100 kHz

Vertikalna obnovovacia rychlost 24 - 120 Hz

snimania

Typ lampy 195 W uzivatelom vymenitelna lampa

Uprava zakladne +40 stupfiov

Audio (Zvuk) e Séria A1200/B110/CE-X10/C11X/AX331/A1300W/

B120/CE-W10/C11W/AW331/A1500/B150/CE-810/
H6511BD: Interny reproduktor s vykonom 10 W x 1

* Séria H5382BD/E232/HE-722/H6512BD/E146D/HE-
805J/L552/V62/H6510BD+/P1502: Interny
reproduktor s vykonom 3 W x 1

Hmotnost « Séria A1200/B110/CE-X10/C11X/AX331/A1300W/
B120/CE-W10/C11W/AW331/A1500/B150/CE-810/
H6511BD: 2,7 kg (5,9 libier)
« Séria H5382BD/E232/HE-722: 2,4 kg (5,3 libier)
+ Séria H6512BD/E146D/HE-805J/L552/V62/
H6510BD+/P1502: 2,65 kg (5,8 libier)

Rozmery (8§ x h x v) 315 mm x 214 mm x 97,6 mm (12,4" x 8,4" x 3,8")
Digitalne priblizenie 2X
Napdjanie Vystupny striedavy prud 100 - 240 V, automatické

prepinanie napajania

Spotreba energie Normalny rezim: Str. prad 235 W + 10% az 110 V
Usporny rezim ECO: Str. prad 195 W £ 10 % az 110 V
Pohotovostny rezim < 0,5 W

Prevadzkova teplota 0°C az40°C/32°F az 104° F

Obsah standardného balenia « Sietovy kabel na privod striedavého prudu, 1 ks
* VGA kabel, 1 ks
* Dialkovy ovladag, 1 ks
* Batéria, 1 ks (pre dialkovy ovladag) (volitelné)
* Navod na obsluhu (CD-ROM), 1 ks
¢ Prirucka pre rychly zaciatok, 1 ks
* Karta zabezpecenia, 1 ks (volitelné)
* Prachové filtre, 1 ks (volitelné)
¢ Prenosny kufrik, 1 ks (volitelné)
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Konektory I/0 A1200/B110/CE-X10/ H5382BD/E232/ | H6512BD/E146D/
C11X/AX331/ HE-722 HE-805J/
A1300W/B120/CE-W10/ L552/v62/
C11W/AW331/ H6510BD+/P1502
A1500/B150/CE-810/
H6511BD
Zasuvka pre sietové \% \% \Y
pripojenie
Vstup VGA X \Y \Y
VGAIN 1 \Y, X X
VGA IN 2 \Y, X X
Vystup VGA \% X X
Kompozitny obraz \% \% \%
HDMI \% \Y, \%
HDMI/MHL X \% X
RS232 \Y, Y \%
3,5 mm vstupny audio X \ \Y
konektor
3,5 mm vstupny audio \% X X
konektor 1
3,5 mm vstupny audio \% X X
konektor 2
3,5 mm vystupny audio \% \% \%
konektor
Vystup 5 V jednosmerného \% \% \%
pradu
Vnutorné vstupné/vystupné
konektory
HDMI/MHL \Y, X \%
Vnutorny konektor 5 V \% X X

jednosmerny prud, 1 ks

Poznamka: Dizajn a technické podmienky podliehaju zmenam bez
predchadzajuceho upozornenia.
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Rezimy kompatibility

A. VGA analégovy

1

VGA analégovy - signal PC

Rezimy RozliSenie V. kmitocet [Hz] H. kmitocCet [KHZz]
VGA 640x480 60 31,5
640x480 72 37,9
640x480 75 37,5
640x480 85 43,3
640x480 120 61,9
SVGA 800x600 56 35,1
800x600 60 37,9
800x600 72 48,1
800x600 75 46,9
800x600 85 53,7
800x600 120 77,4
XGA 1024x768 60 48,4
1024x768 70 56,5
1024x768 75 60,0
1024x768 85 68,7
1024x768 120 99,0
SXGA 1152x864 70 63,8
1152x864 75 67,5
1152x864 85 77,1
1280x1024 60 64,0
1280x1024 72 77,0
1280x1024 75 80,0
1280x1024 85 91,1
QuadVGA 1280x960 60 60,0
1280x960 75 75,2
SXGA+ 1400x1050 60 65,3
UXGA 1600x1200 60 75,0
PowerBook G4 640x480 60 31,4
PowerBook G4 640x480 66,6 (67) 34,9
PowerBook G4 800x600 60 37,9
PowerBook G4 1024x768 60 48,4
PowerBook G4 1152x870 75 68,7
PowerBook G4 1280x960 75 75,0
i Mac DV (G3) 1024x768 75 60,0
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2 VGA analégovy - predizené Gasovanie $irokouhlého zobrazenia
Rezimy Rozlisenie V. kmitocet [Hz] H. kmitocet [KHZz]
WXGA 1280x768 60 47,8

1280x768 75 60,3
1280x768 85 68,6
1280x720 60 44,8
1280x720 120 92,9
1280x800 60 49,6
1280x800 119,909 101,6
1920x1200 60 74
1440x900 60 59,9
WSXGA+ 1680x1050 60 65,3
1920x1080 (1080P) 60 67,5
1366x768 60 47,7
WUXGA 1920x1200-RB 59,94 74,04

3 VGA analégovy - komponentny signal

Rezimy RozliSenie V. kmitoCet [Hz] H. kmitocet [KHZ]

480i 720x480 (1440x480)| 59,94 (29,97) 15,7

576i 720x576 (1440x576) 50 (25) 15,6

480p 720x480 59,94 31,5

576p 720x576 50 31,3

720p 1280x720 60 45,0

720p 1280x720 50 37,5

1080i 1920x1080 60 (30) 33,8

1080i 1920x1080 50 (25) 28,1

1080p 1920x1080 23,97/24 27,0

1080p 1920x1080 60 67,5

1080p 1920x1080 50 56,3

B. HDMI digitalny
1 HDMI - PC signal

RezZimy Rozlienie V. kmitoCet [HZz] H. kmitoCet [KHZz]

VGA 640x480 60 31,5

640x480 72 37,9

640x480 75 37,5

640x480 85 43,3

640x480 120 61,9
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SVGA 800x600 56 35,1
800x600 60 37,9

800x600 72 48,1

800x600 75 46,9

800x600 85 53,7

800x600 120 77,4

XGA 1024x768 60 48,4
1024x768 70 56,5

1024x768 75 60,0

1024x768 85 68,7

1024x768 120 99,0

SXGA 1152x864 70 63,8
1152x864 75 67,5

1152x864 85 771

1280x1024 60 64,0

1280x1024 72 77,0

1280x1024 75 80,0

1280x1024 85 91,1

QuadVGA 1280x960 60 60,0
1280x960 75 75,2

SXGA+ 1400x1050 60 65,3
UXGA 1600x1200 60 75,0
PowerBook G4 640x480 60 31,4
PowerBook G4 640x480 66,6 (67) 34,9
PowerBook G4 800x600 60 37,9
PowerBook G4 1024x768 60 48,4
PowerBook G4 1152x870 75 68,7
PowerBook G4 1280x960 75 75,0
i Mac DV (G3) 1024x768 75 60,0

2 HDMI - ¢asovanie rozsireného Sirokouhlého zobrazenia
Rezimy Rozlisenie V. kmitocCet [Hz] H. kmitocet [KHZ]

WXGA 1280x768 60 47,8
1280x768 75 60,3

1280x768 85 68,6

1280x720 60 44,8

1280x720 120 92,9

1280x800 60 49,6
1280x800-RB 119,909 101,6

1440x900 60 59,9

1920x1200 60 74
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WSXGA+ 1680x1050 60 65,3 10
1920x1080 (1080P) 60 67,5 S

1366x768 60 47,7 g

WUXGA 1920x1200-RB 59,94 74,04 gi
O]

3  HDMI - video signal

Rezimy Rozlisenie V. kmitodet [Hz] | H. kmitoget [KHz]
480i 720x480 (1440x480)| 59,94 (29,97) 15,7
576i 720x576 (1440x576) 50 (25) 15,6
480p 720x480 59,94 315
576p 720x576 50 31,3
720p 1280x720 60 45,0
720p 1280x720 50 375
1080i 1920x1080 60 (30) 33,8
1080i 1920x1080 50 (25) 28,1
1080p 1920x1080 23,97/24 27,0
1080p 1920x1080 60 67,5
1080p 1920x1080 50 56,3
1080p 1920x1200-RB 59,94 74,04

4  Casovanie HDMI - 1.4a 3D

Rezimy Rozlisenie | V. kmito€et [Hz] | H. kmitoCet [KHz]
720p (zbalit do ramu) 1280x720 50 37,5
720p (zbalit do ramu) 1280x720 60 45,0
1080p (zbalit do ramu) 1920x1080 24 27,0
720p (zbalit do ramu) 1280x720 50 37,5
720p (zbalit do ramu) 1280x720 60 45,0
1080i (horna a spodna ¢ast) 1920x1080 50 (25) 28,1
1080i (horna a spodna ¢ast) 1920x1080 60 (30) 33,8
1080p (horna a spodna ¢ast) | 1920x1080 24 27,0
1080p (horna a spodna ¢ast) | 1920x1080 50 56,3
1080p (horna a spodna ¢ast) | 1920x1080 60 67,5
720p (vedla seba (polovica)) 1280x720 60 45,0
1080i (vedla seba (polovica)) | 1920x1080 50 (25) 28,1
1080i (vedla seba (polovica)) | 1920x1080 60 (30) 33,8
1080p (vedla seba (polovica)) | 1920x1080 50 56,3
1080p (vedla seba (polovica)) | 1920x1080 60 67,5
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© Horizontalna rychlost snimania: 15 k-100 kHz
;g Limity rozsahu pre zdrojovy Vertikalna rychlost’ snimania: 24-120 Hz
c monitor grafiky ] ) Analégovy
() : :
8 Maximalna hodnota pre pixle: vystup: 165MHz
0 C. Digitalny MHL
Resim Rozligenie V. kmitoCet H. kmitoCet
ezimy [Hz] [KHZ]
VGA 640x480 59,94/60 31,5
480i 720x480 (1440x480) 59,94/60 15,7
576i 720x576 (1440x576) 50(25) 15,6
480p 720x480 59,94/60 31,5
480p_2x 1440x480 59,94/60 31,5
576p 720x576 50 31,3
576p_2x 1440x576 50 31,3
720p 1280x720 59,94/60 45,0
720p 1280x720 50 37,5
1080i 1920x1080 60(30) 33,8
1080i 1920x1080 50(25) 28,1
1080p 1920x1080 23,97/24 27,0
1080p 1920x1080 25 28,1
1080p 1920x1080 29,97/30 33,8
Ho'rizon.talna rychlost 15 k-50 kHz
snimania:
lelt}'/ rozgahu pre Ve’rtlkaI.na rychlost 24-60 Hz
zdrojovy monitor grafiky |snimania:
Maximalna hodnota I . .
pre pixle: Digitalny vystup: 75 MHz

Poznamka: Funkcie sa liSia v zavislosti od definicie modelu.
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Nariadenia a bezpecCnostné
vyhlasenia

Prehlasenie o zhode s FCC

Toto zariadenie bolo preski$ané a bolo zistené, ze je v zhode s limitnymi hodnotami
pre digitalne zariadenia triedy B, podra Casti 15 Pravidiel FCC. Tieto medzné
hodnoty su navrhnuté tak, aby poskytovali primerand ochranu proti ruSivému vplyvu
v bytovej zastavbe. Toto zariadenie generuje, vyuziva a moze aj vyzarovat energiu s
radiovou frekvenciou, a ak nie je nainstalované a nepouziva sa v sulade s tymito
inStrukciami, méze spbésobovat’ Skodlivé rusenie radiovej komunikacie.

<

)
<
)
>
&
=]
o

Neexistuje vSak Ziadna zaruka, Ze sa pri danej inStalacii nevyskytne takato

interferencia. Ak toto zariadenie rusi radiovy €i televizny prijem, €o zistite tym, Ze ho

vypnete a zapnete, uzivatel sa moze pokusit odstranit rusenie jednym alebo

viacerymi z nasledujucich opatreni:

. Zmerite orientaciu alebo polohu prijimacej antény.

. Zvysit odstup medzi zariadenim a prijimacom.

. Pripojit’ zariadenie do zastrcky v inom obvode nez je pripojeny prijimac.

. Prekonzultujte tuto nalezitost' s dodavatelom alebo skusenym radiovym alebo
televiznym technikom, ktory vam pomoze.

Poznamka: Tienené kable

VSetky pripojenia k inym zariadeniam vypoctovej techniky musia byt zrealizované
pomocou tienenych kablov, aby sa takto zachoval sulad s nariadeniami FCC.

Poznamka: Periférne zariadenia

K tomuto zariadeniu mozno pripajat’ jedine periférne zariadenia (vstupné/vystupné
zariadenia, terminaly, tlaciarne, atd.) s certifikdtom zhody s medznymi hodnotami
triedy B. Prevadzka v spojeni s necertifikovanymi periférnymi zariadeniami bude
mat zvy€ajne za nasledok ruSenie rozhlasového a televizneho prijmu.

Vystraha

Zmeny a upravy, ktoré nie su vyslovne povolené vyrobcom, mézu spdsobit’ zanik
opravnenia pouzivatela na prevadzkovanie tohto zariadenia, ktoré vydava americky
Federalny vybor pre telekomunikéacie.

Prevadzkové podmienky

Toto zariadenie je v sulade s Castou 15 Pravidiel FCC. Prevadzka podlieha dvom
nasledujucim podmienkam: (1) Toto zariadenie m6ze spésobit Skodliva
interferenciu; a (2) toto zariadenie musi akceptovat’ akukolvek prijimanu
interferenciu a to vratane interferencie, ktora méze spdsobit neZelatelnu prevadzku.

Poznamka: Uzivatelia v Kanade
Tento digitalny pristroj triedy B je v sulade s kanadskou normou ICES-003.
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Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.

Prehlasenie o zhode pre krajiny EU

Spoloc¢nost Acer tymto prehlasuje, zZe tato séria projektorov je v zhode so
zakladnymi poziadavkami a ostatnymi prisluSnymi ustanoveniami smernice 1999/5/
EC.

Zhoda s ruskou zakonnou certifikaciou

AL

Zakonné vyhlasenie pre radiové zariadenie

Poznamka: Dolu uvedené usmerniujuce informacie sa tykaju iba
modelov vybavenych bezdrétovou LAN a/alebo Bluetooth.

VSeobecne

Tento vyrobok je v zhode s normami tykajucimi sa rozhlasovej frekvencie a
bezpecnosti platnymi v ktorejkolvek z krajin alebo regionov, v ktorych bol schvaleny
pre bezdrétové pouzitie. Na zaklade konfiguracie tento vyrobok méze ale nemusi
obsahovat bezdrotové radiové zariadenia (ako je napriklad modul bezdrétovej LAN
alalebo Bluetooth).

Kanada — zariadenia na radiovu komunikaciu s nizkym
vykonomnevyzadujuce vydanie licencie (RSS-210)

a  VSeobecné informacie
Prevadzka podlieha dvom nasledujucim podmienkam:
1. Toto zariadenie nesmie sposobit’ interferenciu, a
2. Toto zariadenie musi akceptovat prijatu interferenciu, a to vratane
interferencie, ktora méze spdsobit nezelatelnu ¢innost zariadenia.

b  Prevadzka v pasme 2,4 GHz
Kvoli zabraneniu vzniku interferencie so sluzbami vykonavanymi na
zaklade vydania licencie je toto zariadenie uréené na pouzivanie vo vnutri,
pricom jeho inStalacia v exteriéri podlieha vydaniu licencie.

Zoznam prislusnych krajin

Toto zariadenie sa musi pouzivat presne podla nariadeni a obmedzeni platnych v krajine
pouzivania. Viac informacii ziskate na miestnom urade v krajine pouzitia. Najnovsi zoznam
krajin si pozrite na http://ec.europa.eu/enterprise/rtte/implem.htm.




c € Acer Incorporated

8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi
New Taipei City 221, Taiwan

Declaration of Conformity
We,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

And,
Acer Italy s.r.l.
Viale De Gasperi 88/A, 20017 Mazzo di Rho (MI) Italy
Tel: +39-02-939-921 ,Fax: +39-02 9399-2913

www.acer.it
Product: DLP Projector
Trade Name: Acer

Model Number:  DNX1520/DWX1519/D7P1602/D1P1518/D1P1601
A1200/B110/CE-X10/C11X/AX331
A1300W/B120/CE-W10/C11W/AW331
H5382BD/E232/HE-722
A1500/B150/CE-810/H6511BD
H6512BD/E146D/HE-805J/L552/V62/H6510BD+/P1502

We, Acer Incorporated, hereby declare under our sole responsibility that the product described above is in
conformity with the relevant Union harmonization legislations as below Directive and following
harmonized standards and/or other relevant standards have been applied:

XEMC Directive: 2014/30/EU

B EN 55022:2010+AC:2011, Class B BJ EN 61000-3-2:2006+A2:2009, Class A
B EN 55024:2010 B EN 61000-3-3:2013

[0 R&TTE Directive: 1999/5/EC (until Jun 12, 2017

[ RED Directive: 2014/53/EU (From Jun 13, 2017)

LI EN 300328 V1.8.1 CIEN301511V9.02 CJEN301489-7 V1.3.1

CJEN 301893 V1.7.1 [J EN 301 908-1 V6.2.1 [ EN 301 489-17 V2.2.1

[ EN 300 440-1 V1.6.1 J EN 301 908-2 V6.2.1 CJ EN 301 489-24 V1.5.1

[ EN 300 440-2 V1.4.1 [ EN 301 908-13 V6.2.1 [ EN 50360:2001 [ EN 50566:2013
O EN 3022911 VI.1.1 J EN 301 489-1 V1.9.2 O EN 62479:2010 [ EN 62311:2008
[ EN302291-2 VI.1.1 [J EN 301 489-3 V1.6.1 [ EN 62209-1:2006 [] EN 62209-2:2010

[ LVD Directive: 2014/35/EU

| B EN 60950-1:2006/A11:2009/A1:2010/A12:2011/A2:2013 ‘
[J EN 50332-1:2000 [J EN 50332-2:2003

I RoHS Directive: 2011/65/EU

IX] EN 50581:2012 |

X ErP Directive: 2009/125/EC
[ Regulation (EU) No. 617/ 2013 O Regulation (EC) No. 278/2009; EN 50563:2011
[X] Regulation (EC) No. 1275/2008; EN 50564:2011

Year to begin affixing CE marking 2016.

],

RU Jan / Sr. Manager
Acer Incorporated (Taipei, Taiwan)

Jun. 8, 2016
Date



Acer America Corporation
333 West San Carlos St.,
Suite 1500
San Jose, CA 95110
U.S.A.
Tel: 254-298-4000
Fax: 254-298-4147

www.acer.com

C

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

The following local Manufacturer / Importer is responsible for this declaration:

Product:

Model Number:

Machine Type:

Contact Person:
Phone No.:
Fax No.:

Address of Responsible Party:

DLP Projector

DNX1520/DWX1519/D7P1602/D1P1518/D1P1601

A1200/B110/CE-X10/C11X/AX331/
A1300W/B120/CE-W10/C11W/AW331/
HS5382BD/E232/HE-722/
A1500/B150/CE-810/H6511BD/
H6512BD/E146D/HE-805J/L552/V 62/
H6510BD+/P1502

333 West San Carlos St.
Suite 1500

San Jose, CA 95110
U.S. A.

Acer Representative
254-298-4000
254-298-4147
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